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Nadwarer in Waschkut und ihre Kindertanzgruppe in Tschasartet
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Schule

Ab dem 1. September ist das UBZ in Baja eine Deutsche Auslandsschule

Bei der diesjdhrigen Schuljahreser6ffnungsfeier gingen die
Erstkldssler am 1. September durch ein symbolisches Schultor
zu ihren Plétzen in der Sporthalle des UBZ. Dann erklangen die
ungarische, die deutsche sowie die ungarndeutsche Hymne und
gleich danach zeigten die Kleinsten, was sie schon kénnen. Die
Viertklassler

Programm fort.

und die Gymnasiasten setzten das bunte

Miklos Egri, Vorsitzender des Kuratoriums der Trégerstiftung,
bedankte sich bei der Institutsleitung und bei allen Mitarbeitern
fiir die Arbeit, die ermoglichte, dass das UBZ ab dem 1.
September als  vollwertige Deutsche  Auslandsschule
arbeiten kann. Gleichzeitig wiirdigte er die langjdhrige
professionelle Arbeit der bisherigen Hauptdirektorin Theresia

Szauter.

Peter Stiibler nahm an diesem Tag zum 26. Mal als Padagoge

und insgesamt zum 38. Mal an einer
Schuljahreseroffnungsfeier teil, aber dieses Mal war es fiir ihn
etwas ganz Besonderes. Ab dem 01.09. leitet er eine der 140
Deutschen Auslandsschulen hier in Baja. Die Deutschen
Auslandsschulen befinden sich sonst eher in Stidten, wie New
York, Paris, Mailand oder Sydney und nun gehort das UBZ ab
dem 1. September zu diesem Kreis. Er bedankte sich bei allen,

die fur diesen Prozess viel getan haben. Das UBZ habe
ungarndeutsche Wurzeln und entwickelte sich zu einer
landesweit anerkannten Bildungseinrichtung, aber jeder am
UBZ wisse, wo die Wurzeln liegen, wo wir jetzt stehen und
wohin die Entwicklung fiihren wird. In dieser Institution solle
jeder respektvoll mit anderen umgehen, damit das UBZ ein Ort
bleibt, wo alle gerne hinkommen. Zur UBZ-Gemeinschaft zu
gehoren sei ein ganz besonderes Gefiihl.

el A S S

Ivett Nuber-Honti und Peter Stiibler

Peter Stiibler begriiite die neuen Mitarbeiter am UBZ mit
Blumen und die Schiilerinnen und Schiiler der 8. Klassen
setzten eine schone Tradition fort, indem sie den Erstklédsslern
deren erste UBZ-Krawatten schenkten.
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Zum Schluss sang der gemischte Schiiler- und Mitarbeiterchor
die Europahymne.

Text: Antal Fiedler
Fotos: A. Munding
J. Emmert
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Interview

»Was die Auslandsschule mit der Nationalititenschule ganz offensichtlich
verbindet, ist die Kernmarke Deutsch.

GrofSinterview mit Herrn Peter Stiibler,
dem Schulleiter des Ungarndeutschen Bildungszentrums

Lieber Herr Stiibler, in Ihrer Schuljahreseroffnungsrede
haben Sie erwiihnt, dass dies Ihr 26. Schuljahr ist, davon
haben Sie drei Jahre hier im UBZ verbracht. Wie blicken
Sie auf diese drei Jahre zuriick?

Es war eine interessante Zeit.
Riickblickend auf die
Entscheidungen, die wir als Familie
getroffen haben, und darauf, dass
ich mich fir die Position des
Schulleiters beworben habe, kann
ich mit Sicherheit sagen, dass es
viel spannender und komplexer
war, als ich es mir 2020 vorgestellt
hatte. Man muss schon sehen, dass wir einerseits die grofite
deutsche Auslandsschule in Mittelosteuropa sind, was auf den
ersten Blick vielleicht nicht offensichtlich ist, wenn man an
Baja denkt. Das stellt eine berufliche Herausforderung dar, die
sehr komplex ist.

Auf der anderen Seite, wenn ich meine Tétigkeit an der
Deutschen Schule Budapest damit vergleiche, beeindruckt
mich immer noch am meisten die Tatsache, wie stark sich die

Schiiler hier mit diesem Schulstandort identifizieren. Es gibt
zahlreiche Alumni, die bereit sind, der Schule in groen und
kleinen Dingen zu helfen, einfach weil sie hier ihre Schulzeit
verbracht haben. Die Schiiler, die derzeit hier sind, haben eine
klare ldentifikation mit dieser Schule. Diese Mischung aus
einer traditionellen, gemiitlichen und familidren Atmosphire,
kombiniert mit dem Gedanken, dass dies die grofite deutsche
Auslandsschule und ein mittelstindiges Unternehmen ist,

macht diese berufliche Tatigkeit auBBergewdhnlich spannend.

Seit dem 1. September ist das UBZ eine von den weltweit
140 deutschen Auslandschulen.

Das ist natiirliche eine zusétzliche Motivation fiir dieses Jahr
und ehrlich gesagt, bringt es auch eine grofle zusitzliche
Verantwortung mit sich. Denn wir {ibernehmen hier einen
Schulstandort, der seit 1956 besteht und unglaublich viel
geleistet hat. Wenn man sich das erste Gebdude ansieht und
dann betrachtet, wo wir heute stehen, wird deutlich, wie viel

Fortschritt erzielt wurde. Das Erste, was man tun muss, ist, das
Vorhandene zu bewahren und es Schritt fiir Schritt
weiterzuentwickeln. Ich sehe dies nicht nur als einen Schritt
hin zur deutschen Auslandsschule, sondern auch als eine
weitere Phase der Entwicklung. Das ist zweifellos eine grofe
Aufgabe und markiert einen bedeutsamen Statuswechsel.

Was ist denn das Neue, welche Verinderungen bringt der
Status Deutsche Auslandsschule mit sich?

Im formalen Sinne besteht die Anderung darin, dass in dem
deutschen Auslandsschulteil des UBZ Baja — und das ist der
grofite Schulteil — die deutsche Schulordnung gilt und nicht
mehr die ungarische. Das ist zwar ein formaler Aspekt, aber es
bildet den Ausgangspunkt dafiir, dass wir weiterhin das
ist auch die
Grundlage dafiir, dass wir weiterhin 12 vom deutschen Staat

deutsche Abitur hier verteilen konnen. ES

finanzierte Lehrkrifte hier haben und einen Fordervertrag mit
der Zentralstelle fiir das Auslandsschulwesen in Deutschland
abschlieBen konnen, der erhebliche finanzielle Unterstiitzung
bietet und dass man diese Moglichkeiten weiterhin nutzen
kann. Vor einer Woche habe ich die erfreuliche Nachricht
erhalten, dass wir den Fordervertrag fiir die Jahre 2023 bis
2026 mit der ZfA unterzeichnen konnen. Erfreulicherweise
gibt es keine Kiirzung der Unterstiitzung, sondern eine leichte
Steigerung der finanziellen Unterstiitzung aus Deutschland.

Was ich noch fiir sehr wichtig halte, es geht nicht nur darum,
Was die
Nationalitdtenschule

was sich dndert oder dass sich alles é&ndert.
Auslandsschule mit  der ganz
offensichtlich verbindet, ist die Kernmarke Deutsch und das
wird ja weitergefiihrt und an vielen Stellen vielleicht sogar
intensiviert.

Durch den Status als Auslandsschule gibt es mehr Facher, die
in deutscher Sprache unterrichtet werden miissen, wir kommen
noch enger im  Grundschulbereich mit deutschen
methodischen ~ und  didaktischen ~ Konzepten  zum
Fremdsprachenerwerb in den Austausch, wo ich schon mal
einen Gewinn verspreche. Aus dem Austausch, der
Begegnung von Ideen aus dem Nationalitdtenunterricht und
aus den Erfahrungen, die man eben in Deutschland mit
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Fremdsprachenunterricht hat, soll eine
Deutschlernens hervorgehen. Das ist nach wie vor das
iibergeordnete Ziel der deutschen Auslandsschulen: die
Verbreitung der deutschen Sprache. Das liegt nicht weit
entfernt von dem, was bisher war. Deshalb kann man ja den
Begriff Weiterentwicklung verwenden.

Das heif3t also nicht, dass wir von der Sprache, von der Kultur
des Landes, von den ungarndeutschen Traditionen, die unsere
Schule triagt, nichts wissen wollen. Ganz im Gegenteil, die
Begegnungsschule bedeutet ja, dass Kinder in der
Fremdsprache Deutsch, aber natiirlich auch in der ungarischen
Sprache stark sein sollen und den Raum haben sollen, ihre

eigene personliche Identitét hier zu finden und zu stiarken. Fiir

Starkung  des

viele von uns ist das nach wie vor die ungarndeutsche Identitét.

Lassen Sie uns nun aus der Perspektive der Eltern und der
zukiinftigen Schiiler betrachten,

welches vielfiltige
Angebot die Schule bietet und welchen Schiilern sie dies
empfehlen.

Die einfache Antwort darauf ist, dass wir das allen
Interessenten aus gutem Grund empfehlen konnen. Das UBZ
unterscheidet sich von vielen anderen Bildungseinrichtungen
dadurch, dass wir wirklich sagen konnen: Bei uns kann jeder
in seinem eigenen Tempo und mit unterschiedlichen Zielen zu
einem Abitur kommen. Dieser Dreiklang aus deutscher
Auslandsschule mit deutsch-ungarischem Doppelabitur,
ungarischem Nationalititengymnasium mit Nationalitdten-
Abitur und Technikum mit Berufsorientierungsabschluss ist
etwas ganz Besonderes.

In den letzten Jahren hat uns die Frage beschiftigt, wie wir
sicherstellen konnen, dass Schiiler an vielen Stellen ihre
Entscheidungen tiiberdenken konnen und den Schulzweig
wechseln  konnen. einzelnen

Bildungszweige ist fir uns ein wichtiges Ziel. Wenn ein

Die Durchléssigkeit der

Schiiler sich beispielsweise in der sechsten Klasse fiir das
deutsch-ungarische Doppelabitur entschieden hat, aber spéter
feststellt, dass das Technikum fiir ihn interessanter ist, sollte es
moglich sein, diese Entscheidung zu korrigieren, zumindest so
lange wie moglich. Wir glauben, dass bis zur Klasse 10 eine

Korrektur méglich sein sollte. Dies ist meiner Meinung nach
auch eine Besonderheit dieser Schule. Wir konnen Schiiler bei
der Wahl ihres Bildungsweges zum Abitur beratend
unterstiitzen. Wir werden nie sagen, dass ein Schiiler bei uns
falsch ist und woanders hinmuss. Bei uns gibt es immer ein
Angebot, das zu ihm passt. Jeder ist hier herzlich willkommen,
unabhingig von seinem Hintergrund, und wir finden
gemeinsam mit den Familien den richtigen Weg.

Selbst externe Schiiler haben nach wie vor die Moglichkeit,
nach der achten Klasse ins UBZ zu wechseln.

Hierbei spielt unser Internat mit 200 Plitzen eine wichtige
Rolle und darauf konnen wir auf eine jahrzehntelange
Tradition zuriickblicken. Die Grundschule endet nach der
achten Klasse und dann stellt sich die Frage, wie es weitergeht.
Da haben wir in der Sprachvorbereitungsklasse (nullte Klasse)
ein sehr etabliertes Angebot mit 20 Stunden Deutschunterricht
pro Woche iiber ein Schuljahr hinweg. Statistisch betrachtet
kommen Schiilerinnen und Schiiler, die erst in der 9. Klasse zu
uns kommen, in allen drei Zweigen, die wir anbieten, mit
herausragenden Ergebnissen zum Abitur. Wir sind offen, wir
heiBen Schiiler aus Serbien, Dunaujvaros oder sogar bis an den
Budapester Stadtrand herzlich willkommen. Dieses Angebot

werden wir definitiv weiterfiihren.

Das UBZ hat zweifellos einen exzellenten Ruf, nicht nur in
der Bajaer Region, sondern es gibt sogar mehrere
Standortschulen.

Wir hatten das Gliick, die Modelle, die wir hier in Baja
entwickelt haben, auch an anderen Stellen im Land
weiterzuentwickeln und zu erproben. Ein Beispiel ist die
Mercedes-Benz Schule in Kecskemét, die eng mit dem
Mercedes-Werk verbunden ist und ebenfalls das deutsch-
ungarische Abitur anbietet. Ganz aktuell haben wir in
Debrecen eine Grundschule von der ersten bis zur vierten
Klasse aufgebaut, inspiriert durch die Investition von BMW in
Debrecen. Diese Entwicklungen sind spannend, da wir eine
groBe Anzahl von Lehrkréiften sowohl aus Ungarn als auch aus
Deutschland haben. Wir bemiihen uns, dass die Abteilungen
auch untereinander gegenseitig von den Erfahrungen
profitieren, indem wir gemeinsame pédagogische Tage
abhalten und in den Austausch kommen.

Der Erfolg und die Popularitit des UBZ sind ein Zeichen
dafiir, dass wir auf dem richtigen Weg sind. Dennoch ist es
wichtig, nicht in Selbstzufriedenheit zu verfallen. Garry
Kasparov, der Schachweltmeister, hat einmal gesagt, dass die
groBten Fehler im Erfolg gemacht werden. Dieser Ausspruch
birgt viel Wahrheit. Wenn wir uns zuriicklehnen und sagen,
dass alles gut ist, konnten andere uns mdglicherweise
iiberholen. Deshalb ist es entscheidend, dass wir uns immer
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wieder in Frage stellen und dariiber nachdenken, wie wir
inhaltlich vorankommen konnen, wie wir unser Angebot
bekannt machen kénnen.

Es ist eine Herausforderung, nicht nur in Ungarn, sondern in
vielen europdischen Lindern, dass Englisch zweifellos die
dominierende  Fremdsprache ist. Dies wird sich
voraussichtlich nicht &ndern. Dennoch sollten alle, die sich mit
der deutschen Sprache beschiftigen, darauf achten, dass
Deutsch als zweite Fremdsprache relevant bleibt. Spanisch
wird an vielen Stellen eine Konkurrenz sein, oder einige sagen
Englisch allein reicht auch irgendwie. Wir sollten durch
positive Offentlichkeitsarbeit immer wieder betonen, dass
Englisch in der heutigen Berufswelt nach wie vor ein Muss,
aber Deutsch an vielen Stellen ein ganz groBes Plus ist. Es ist
nicht nur eine O6konomische Frage, sondern auch eine
kulturelle. In einer Zeit von kurzen 10-Sekunden-Clips auf
YouTube und anderen vereinfachten Darstellungsformen ist es
eine Herausforderung, die Komplexitit einer Kultur zu
vermitteln. Dies ist eine Aufgabe, der wir uns alle an unserer
Schule verpflichtet fithlen.

Sie haben schon mehrere Jahre in Ungarn verbracht, kann
man sagen, dass dieses Land fiir Sie Ihre zweite Heimat ist?
Ja, es ist definitiv mehr als nur eine Floskel zu sagen, dass
Ungarn meine zweite Heimat geworden ist. Mein Aufenthalt
hier begann 2008, als ich ins Auslandsschulwesen nach

uBZ

Budapest kam. Dies geschah eigentlich aus einem positiven
Gefiihl heraus, da ich mich als ehemaliger DDR-Biirger an
meine Urlaube in Ungarn erinnerte. Aus dieser Entscheidung
heraus ist eine deutsch-ungarische Familie entstanden. Ich
habe sehr schnell meine ungarische Ehefrau kennengelernt,
unsere beiden Kinder sind in Budapest geboren, unser Haus
steht in Budapest. Daher kann ich mit vollem Herzen sagen,
dass Ungarn meine zweite Heimat ist. Dies zeigt sich auch
darin, dass meine Frau, meine Kinder und ich beide
Staatsbiirgerschaften haben. vielleicht
pathetisch klingen mag, sind wir wirklich stolz darauf, beide
Staatsbiirgerschaften zu besitzen.

Auch wenn es

Sie kommen aus Leipzig, wann wird RB Leipzig deutscher
Fufiballmeister?
Ja, die Frage stell ich mir auch seit einigen Jahren. Ich habe
manchmal das Gefiihl, dort geht's zu gemiitlich zu, man ist mit
Platz 3 oder 4 immer zufrieden, solange es fiir die Champions
League reicht. Im Vergleich zu Bayern Miinchen gibt es bei
RB Leipzig zu wenig Streit, zu wenig Reibereien und zu wenig
Wille, wirklich Erster zu sein. Daher bin ich ehrlich gesagt
skeptisch, ob RB Leipzig in den nichsten fiinf Jahren
deutscher Meister wird.
Danke fiir das Gesprich.

am

Frau Theresia Szauter, ehemalige Hauptdirektorin des
Ungarndeutschen Bildungszentrums, arbeitet als Beauftragte
der Tragerstiftung fiir die Institution weiter.

Miklés Egri, Vorsitzender des Kuratoriums der Trigerstiftung
bedankte sich bei ihr mit folgenden Worten fiir ihre langjéhrige
Tatigkeit:

"Ohne sie gébe es die Schule nicht, sie war an allen wichtigen
Entwicklungen der letzten Jahrzehnte beteiligt. In der
Zwischenzeit hat sie eine Reihe wichtiger Positionen bekleidet,
bis sie schlieflich Schulleiterin wurde. Seit diesem Schuljahr
gehort sie zum Stiftungsteam. Das Ziel ist es, eine noch bessere
Schule aufzubauen."

Foto: Bacskai Naplo www.bajahangja.hu

Viel Glick zur neuen TditigReit!

>« <
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Unterhaltung

Folk Fest

F{LJ. Vom 25-27. August fand in Baja auf
dem Té6th Kalman Platz zum zweiten
Mal das sog. FolkFest statt, bei dem
sich — neben Vertretern der Folklore
und anderer Minderheiten — auch die
deutsche Gemeinschaft prasentiert hat.
Am Freitag, dem 25. August hat die
Anton Kraul Blaskapelle aus Waschkut
mit einem einstiindigen Konzert das
Fest aufgespielt und am Samstag
konnten sich die Zuschauer den
Auftritt der Tanzgruppe des UBZ
anschauen und im anschlieBenden
Tanzhaus sogar einige ungarndeutsche
Ténze erlernen.

Wéhrend der drei Tage haben
engagierte Mitwirkende einen Stand
mit interessanten Angeboten und Spielen fiir die Kleinen und die etwas GroBeren betrieben. Es waren schone Momente. Vielen
Dank an alle.

Anton Kraul Blaskapelle

Csorbai

Alumni-Tanzgruppe des UBZ Publikum

Fotos: Aliz Munding, ManFred
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Komitatsmesse

Deutschsprachige Komitatsmesse der Ungarndeutschen in_Almasch
Am 13. August 2023 fand die alljahrliche traditionelle teilen wund ihre Zugehorigkeit zur ungarndeutschen

Komitatsmesse der Ungarndeutschen im Komitat Bécs-
Kiskun in Almasch/Bécsalmas statt, wo die Kirche zur
Kreuzerhohung vor genau 200 Jahren geweiht worden war.

Die Gldubigen hatten sich aus verschiedenen Gemeinden des
Komitats wie Gara, Waschkut, Baje, Hajosch, Nadwar,
Tschikri, Kunbai und Wikitsch und sogar dariiber hinaus

eingefunden, um an der Messe teilzunehmen. Géste waren
auch aus Backnang, der deutschen Partnerstadt von Almasch
dabei. In Backnang hatten sich nach dem Zweiten Weltkrieg
viele der iiber 5000 vertriecbenen Ungarndeutschen aus
Almasch niedergelassen, die einst ihre Heimat verlassen
mussten. Die beiden Stddte pflegen seit vielen Jahren enge
Verblndungen

Die deutschsprachige Messe wurde von Pfarrer Robert Szauter
aus Nadwar zelebriert, wiahrend Pfarrer Matthias Schindler aus
Baje ebenfalls in deutscher Sprache seine Predigt hielt. Unter
den Anwesenden waren auch die Pfarrer Johann Bergmann,
Tibor Sziics, Szabolcs Tomaskovity sowie Gastgeber Tibor
Jo6. Diese bedeutende Messe auf Komitatsebene wird bereits
seit dem Jahr 2002 regelmiBig organisiert und bietet den
Glaubigen die Gelegenheit, ihre religivsen Uberzeugungen zu

Gemeinschaft zu stiarken.

Die musikalische Begleitung der Messe erfolgte durch
Orgelkiinstler Dr. Tamas Kosoczki. Vor Beginn der Messe
fand ein besonderes Ereignis statt: Die Wanderfahne der
ungarndeutschen Glaubigen wurde von Vertretern aus Gara an
die Gemeinde Almasch iiberreicht. Diese Wanderfahne wird
nach Nadwar, Hajosch, Waschkut und Gara bis zur nidchsten
Messe im Jahr 2024 in Almasch aufbewahrt.

In seiner inspirierenden Predigt, die auf dem Evangelium von
Matthdus 14,22-33 basierte, sprach Pfarrer Matthias Schindler
dariiber, wie aktuell und relevant die Botschaft von Jesus auch
in heutigen Zeiten ist. Er zog Parallelen zwischen den
biblischen Ereignissen und den Herausforderungen der
Gegenwart. Die Geschichte von Petrus, der iiber das Wasser
zu Jesus ging, solange er seinen Blick auf Jesus gerichtet hielt,
wurde verwendet, um die Bedeutung des Vertrauens in Jesus
zu betonen, selbst in den schwierigsten Zeiten. Die Botschaft
,,Habt Vertrauen, ich bin es; fiirchtet euch nicht!“ kam in der
engagierten Predigt vollkommen durch.

Die Messe fand mit dem Lied ,,Mit frohem Herzen will ich

singen dir Jungfrau, Mutter, Konigin!“ ihren feierlichen
Abschluss.
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Janos Krix, Vorsitzender der Deutschen Selbstverwaltung in ~ Nach der Messe lud die Almascher Deutsche Selbstverwaltung
Almasch, feierte seinen 70. Geburtstag. Abtpfarrer Johann  zu einer Agape ein, bei der die Glaubigen Gelegenheit hatten,
Bergmann, langjéhriger Pfarrer in Almasch, heute schon in  sich auszutauschen und Gemeinschaft zu pflegen. Die
Ruhestand, gratulierte ihm innigst zu seinem Ehrentag und lieB ~ Madarascher Blaskapelle sorgte mit ihrer Musik vor der
das alte Schlagerlied ,,Du kannst nicht immer 17 sein“ Kirche fiir eine gemiitliche Stimmung und rundete das
vorspielen. und singen. gelungene Treffen ab.

Das Treffen mit ehemaligen Schulkameradinnen aus dem Leo-Frankel-Gymnasium nach vielen Jahren war eine wunderschone
Uberraschung in Almasch. V.L.n.r.: Maria Hauth, Maria Manz, Anna Bergmann, Eva Bittner und Judit Fischer
Eingesandt von Eva Németh-Bittner
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Tradition

Hajoscher Tracht- und Tanztag 2023

Am 1. Juli 2023 feierte der Hajoscher Traditionspflegende Schwibische Volkstanzverein ein besonderes Jubildum: vor 60 Jahren,
1963 wurde die Tanzgruppe gegriindet, vor 50 Jahren wurde die offizielle Partnerschaft zwischen Hajosch und Hirrlingen
geschlossen und vor 300 Jahren kamen die ersten Siedler nach Hajosch.

Zu Ehren dieser Jubilden wurde eine traditionelle schwibische Hochzeit organisiert, mit einer Braut aus Hirrlingen und einem
Bréutigam aus Hajosch. Der Festzug, an dem sich rund 300 Personen in Volkstrachten beteiligten, ging vom Heimatmuseum zur
Kirche, wo die Tanzgruppe vom Pfarrer gesegnet wurde und anschlieflend alle gemeinsam "Maria von Hajosch" gesungen haben.

18 s

mit Danksagungen, viel Tanz und sehr guter Laune bis zum Morgengrauen weiter.

Der Abend ging

Text: A. Munding
Fotos: R. Ginal

10
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Erinnerung

Vor fiinf Jahren, am 20. August 2018 ist Otto Heinek, langjahriger Vorsitzender der LdU, von uns gegangen. Er war die Person,
die durch seinen Geist, durch Erinnerungen an gemeinsame Arbeit, durch Erlebnisse, die uns immer verbinden, durch Momente,
die an ihn denken lassen, immer gegenwiértig bleibt.
Mit ungeheurer Energie, mit Pflichtbewusstsein, Konnen, Weisheit und
Ausgeglichenheit bahnte er den Weg der in Ungarn lebenden deutschen
Gemeinschaft: Unter seiner Leitung erstarkten die deutschen Selbstverwaltungen
und Zivilorganisationen landesweit, gewannen die Bildungseinrichtungen an
Eigenverantwortung, wihrend seiner Amtszeit verankerte die
Landesselbstverwaltung ihre Ziele in einer Strategie und auch die Kontakte mit
anderen Nationalititen sowie mit den deutschen Minderheiten der anderen Lander
wurden intensiviert.
Im Hof der Geschiftsstelle der LdU erinnert eine Gedenkstitte an den Politiker,
Fachmann und Menschen. Die Dreiergruppe der Kleinplastiken — deren Grund je ein
Weingartenpfahl ist — muss als Einheit betrachtet werden: In der Mitte eine
Mainnergestalt, auf der einen Seite die Blume der Pietét, die einen neuen Spross
bringt, auf der anderen Seite ein Schutzengel. Wie jedes Kunstwerk, wird auch
dieses einem jeden von uns etwas Anderes bedeuten, wir alle miissen seine Aussage
fiir uns selbst formulieren, alle Deutungen sind nur aus dem Gesichtspunkt der
v Person, die sie ausspricht, zu verstehen. Fiir uns sagt es, dass Otto Heinek
IR JNGANUEUECIER (Ménnergestalt) durch sein geistiges Erbe uns immer beisteht (Schutzengel) und uns

dazu verpflichtet, die Pflanze (das Ungarndeutschtum), die er sorgenvoll gepflegt hat, immer wieder neu sprieen zu lassen.

SPENDENAUFRUF: Unterstiitzen Sie
die Otto-Heinek-Nachwuchsforderung!

Eine Gedenkstitte errichtet man, um die Erinnerung an eine Person wachzuhalten, um der Nachwelt zu zeigen, wie maf3gebend
sie fiir eine Gemeinschaft war. Wir wollen mehr: Wir wollen eine stdndige Prisenz dem Andenken von Otto Heinek verleihen,
indem wir die MaBstibe, die er gesetzt hat, stets vor Augen halten.
Mit den Worten von Dietrich Bonhoeffer, die auf Otto Heinek, den Politiker und Menschen vorbehaltlos zutreffen, rufen wir alle
Angehdrigen unserer Volksgruppe zum stillen Gedenken auf:
"Die Ehrfurcht vor der Vergangenheit und die Verantwortung gegeniiber der
Zukunft geben fiir das Leben die richtige Haltung."

Ibolya Hock-Englender, Vorsitzende der Landesselbstverwaltung der Ungarndeutschen
Forschung

Grofiangelegtes ProjeRt zum Erhalt ungarndeutschen Kulturguts wird fortgesetzt

Das Worterbuch der ungarndeutschen Mundarten (WUM) ist ein ==
landesweites lexikographisches Projekt, das die Erfassung des 7 :: =
Wortschatzes der deutschen Nationalitdt in Ungarn zum Ziel hat.
Verwirklicht wird das Projekt vom Germanistischen Institut der |
ELTE in Zusammenarbeit mit der LdU, durch die Finanzierung des
Ungarischen Wissenschaftlichen Fonds, aulerdem sind die Fakultét
fiir Erzieher- und Grundschullehrerbildung der ELTE, sowie das
Germanistische Institut der PTE und das Institut fiir Germanistik
der SZTE in die Arbeit eingebunden. Leitende Wissenschaftlerin
des WUM-Projekts war in der ersten Phase zwischen 2010-2015
die renommierte ungarndeutsche Germanistin, Prof. Dr. Elisabeth
Knipf-Komlési. Die Leitung der zweiten Phase ab 2023 iibernahm
die ungarndeutsche Sprachwissenschaftlerin Dr. Marta Miiller.

Quelle: Zentrum
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Drie Legende der gliicRlichen Maurer
Wer nur von der Landwirtschaft etwas verstand und davon  Bevormundung der Entente-Méchte  Frankreich  und

leben wollte, hatte es nicht einfach im 19. Jahrhundert in
Badeseck/Bataszék: Die meisten Boden um die Gemeinde
herum waren Besitztiimer der Theresianischen Stiftung.
Privatpersonen besaflen ein paar Joch Ackerland, einen kleinen
Weingarten; das reichte vielleicht aus, um die Familie zu
erndhren, es war aber zu wenig, um es unter den Kindern als
Erbe aufzuteilen. Aus diesem Grund kam es zu dem Brauch,
dass nur ein Kind den Hof der Familie erben konnte, die
anderen Kinder erlernten einen Beruf. (In manchen deutschen
Landern war das nicht nur ein Brauch, es war sogar das Gesetz!)
In Badeseck entstand eine sehr breite Handwerkerschicht, die
groBte Gruppe unter den Handwerkern bildeten die Maurer,
Zimmerleute, Tischler, Spengler, Maler — die Berufe aus dem
Baugewerbe. (Es gab praktisch in jedem Haus, in jeder Familie
mindestens einen Vertreter dieser Berufe!)

Den Grund hierfir findet man in der wirtschaftlichen

Entwicklung der Gegend und des Landes. Nach der
Regulierung der Donau stand den Bauern vom
Scharbruch/Sarkéz plotzlich eine sehr grofe, nunmehr

wassergeschiitzte Ackerfliche zur Verfiigung. Sie wurden
immer reicher und reicher, sie lieBen ihre neuen, grolen Hauser
von Badesecker Maurern erbauen. (An dieser Stelle muss ich
mich bei den Zimmerleuten, Spenglern, Malern, usw.
entschuldigen: Wenn ich ,,Maurer schreibe, sind sie natiirlich
mitgemeint, sie sind fiir das Errichten eines Hausen ja ebenfalls
notwendig!)

Nach dem Ausgleich mit Osterreich (1867) und der
Vereinigung von Pest, Ofen/Buda und Altofen/Obuda zu
Budapest (1873) erfuhr auch die ungarische Hauptstadt einen
neuen Aufschwung: Vor allem fiir das Millennium, die
»tausendjdhrigen Feierlichkeiten (1896) wurden zahlreiche
neue, prachtvolle Gebdude errichtet — oft von Badesecker
Handwerkern. (Zu dieser Zeit erreichte die Phylloxera, die
Reblaus, auch Badeseck, deshalb arbeiteten viele Bauern als
Gehilfen in Maurerbrigaden.) In den ersten Jahren des 20.
Jahrhunderts zogen die Maurer oft ins Ausland, tiberwiegend
nach West-Europa, doch dann kam der ,,groe Krieg®, nach
dem Krieg die serbische Besetzung Siid-Ungarn. Auch wenn
das heutige Gebiet Ungarns von Kriegshandlungen verschont
blieb, warfen die erlittenen materiellen und menschlichen
Verluste, der aufgezwungene Friedensvertrag mit den
unverhidltnisméBigen  Einschrdnkungen die  ungarische
Wirtschaft, vor allem das Baugewerbe zuriick.

Das Osmanische Reich fiihrte nach dem Ersten Weltkrieg noch
einen  jahrelangen

Unabhéngigkeitskrieg  gegen  die

12

GroBbritannien, bis letztlich im Oktober 1923 — vor hundert
Jahren! — die tiirkische Republik ausgerufen werden konnte.
Der erste Prédsident der modernen Tiirkei General Mustafa
Kemal — ihm verlieh spéter das tiirkische Parlament den
Beinamen , Atatiirk“ (Vater aller Tiirken) — machte die
Kleinstadt Ankara zur Hauptstadt der jungen Republik.
(Ankara hatte zu dieser Zeit ca. 25 000 Einwohner, war also
kleiner, als Baje/Baja heute!) Ankara fehlte aber die komplette
»hauptstadtische* Infrastruktur: die Gebédude fiir die Regierung,
fiir die vielen Botschaften, fiir die verschiedenen Bildungs-,
Kultur- und medizinischen Einrichtungen, die Wohnh&user fiir
die neuen Bewohner der Stadt. Es fehlte auch an Straflen, an
Strom- und Wasserleitungen und es fehlte vor allem an gut
ausgebildeten Fachkriften! So war die Tiirkei gezwungen, die
fir den Ausbau benétigten Handwerker im Ausland
anzuwerben.

&= . |

Richtfest in der Tiirkei

el

Die Nachricht iiber diese Arbeitsmdglichkeit in der Tiirkei
erreichte 1924 auch Badeseck. Die Maurer schickten eine
»Delegation” nach Ankara, um die tatsichlichen Moglichkeiten
zu erkunden. Nach den positiven Berichten der Delegation
machten sich im Frithling 1925 372 Bauarbeiter aus Badeseck
auf den Weg in die Tiirkei, nach Ankara. Die Anzahl der in der
Tiirkei arbeitenden Badesecker stieg in den niachsten Jahren auf
500 bis 600, viele nahmen auch ihre Familien mit. Das
Tagesblatt ,,Az Est* schrieb 1930 einen langen Artikel iiber
. die Legende der gliicklichen Maurer von Badeseck ‘. ES wird
berichtet, dass die Bauarbeiter zwischen den Jahren 1925 und
1930 zwei Millionen Pengd (heute etwa 2,5 Milliarden Forint)
aus der Tiirkei an ihre Familien in Badeseck {iberwiesen und es
deshalb ,, keine notleidenden Menschen in Badeseck * gibt. Das
Blatt zitiert Joseph Scharer; er ,, behauptet stolz: die neue

tiirkische Hauptstadt wurde von Badesecker Maurern erbaut *.
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(Das behaupten wir bis heute in Badeseck, auch wenn es
iibertrieben ist. Ubertrieben — aber nur ein wenig...)

Die Umstdnde verschlechterten sich zu Beginn der 1930er
Jahren. Die meisten bendtigten Gebdude standen nun, es gab
nur noch wenige Auftrige und mittlerweile verfligte auch die
Tiirkei selber {iber die notwendigen Handwerker — als Folge
halbierten sich die Lohne in nur wenigen Jahren. Die meisten
Handwerker kehrten nach Badeseck zuriick, einige zogen aber
nach Paldstina weiter — oder bis nach Persien, dem heutigen
Iran. ,, Es ist ndmlich so, dass der Badesecker Maurer fiir die
Arbeit bis ans Ende der Welt geht, oder wie das Maurerhumor
sagt: der Badesecker Maurer kam vor Kolumbus in Amerika
an!* - lesen wir in einem Artikel der Zeitung ,,Nyirvidék®,
erschienen im Oktober 1941. Noch in diesem Jahr wurden die
in Persien lebenden ungarischen Biirger, darunter auch die
Bauarbeiter aus Badeseck nach Indien bzw. Australien
interniert. (Persien wurde zu dieser Zeit von England verwaltet
und nach dem Kriegseintritt Ungarns (1941) galten die
ungarischen Biirger als Staatsbiirger eines feindlichen Staates.)
Die internierten Maurer konnten nach dem Krieg noch
rechtzeitig nach Badeseck zuriickkehren, um einen der letzten
Ziige mit den vertriebenen Schwaben zu erwischen.

Nicht jeder Bauarbeiter musste aber bis nach Asien reisen,
einige von ihnen fanden das Gliick in der Néhe! Einer dieser
Bauarbeiter war der 1891 in Badeseck geborene Baumeister
Franz Kébor. Das Wort ,,Baumeister ist wichtig: er durfte die
Héuser nicht nur bauen, sondern auch planen — dank seines
entsprechenden Schulabschlusses! Eines seiner ersten Gebaude
war die 1922 in Wikitsch/Béacsbokod gebaute Villa fiir den
Miihlenbesitzer Mathias Rosenberg. Ist es nur Zufall, dass
Rosenberg, der zwischen 1913 und 1929 der Péchter der
theresianischer Giiter in Badeseck war, mit der Planung und
Aufbau seiner Villa ausgerechnet einen Baumeister aus
Badeseck beauftragte? Zu dieser Zeit, Anfang der 1920er
Jahren zog Koébor nach Wikitsch, sein Wohnhaus errichtete er
in der Nahe des Bahnhofs. In diesem Haus richtete er auch sein
Planungsbiiro ein. Fiir seine zahlreichen Auftrige musste er
noch zwei zusitzliche Zeichner einstellen. Anfangs nahm er
auch kleinere Auftrige, z.B. Renovierungsarbeiten an, seine
Arbeiter warb er meistens in Badeseck an.

Da die Wikitscher seine Arbeit kannten und schétzten,
beauftragten sie ihn mit dem Aufbau der neuen Schule, die
1924 auch tibergeben wurde. Franz Kobor und seine Gebdude
wurden in der Gegend bekannt, er durfte nun eine ganze Reihe
von bedeutsamen Bauten der oberen Batschka entwerfen und
aufbauen. Beispiele hierfiir sind die Wohnhduser wohlhabender
Bauer in Katschmar/Katymar, Mélykut und Janoshalma, die
Villen der Gatti-Briider in
Almasch/Bacsalmas, Tschawal/Csavoly und Kelebia oder das
Gebdude in  Almasch, das

Gara, Schulgebdude in

reichverzierte dem

Maschinenhéndler Adam Csauscher gehdrte und als Wohnhaus
und Geschift bzw. Biiro diente.

Fotéri részlet a .,Csauscher” -hdzsal 3

. Bécsalmds
| - -

Almasch, das Csauscher-Haus (Quelle: bacs-kepeslap.fw.hu)

Kobor ist auch das ,,Risztics-Haus* in Baje zuzuschreiben, es
ist heutzutage wahrscheinlich eher unter dem Namen

»hagycsemege* bekannt.

BAJA. Toth Kelman..ter:

Baje, das Risztics-Haus in den 1930er Jahren, der spdtere
"nagycsemege” (Quelle: MaNDA)

Nach der Riickkehr der Siid-Batschka zu Ungarn (1941) durfte
Kobor auch die Gebdude des Rathauses bzw. des ortlichen
Gymnasiums von Sombor/Zombor erneuern.

Franz Kobor war aber nicht der einzige Maurer bzw.
Baumeister aus Badeseck, der in der Batschka arbeitete. Bereits
ab den 1890er Jahren waren Fachleute aus Badeseck in der
nordlichen Batschka (z.B. in Nadwar/Nemesnadudvar oder in
Tschawal/Csavoly) beschiftigt, sie entwickelten sogar neue
Haustypen und waren so an der Entstehung des ,typischen
Dorfbildes der Batschka entscheidend beteiligt. Zu dieser Zeit
verbreitete sich in der Batschka das ,lange Haus* (mit der
,Einfuhr”, dem iiberdachten Tor, Einfahrt) aber auch das
,Trianglhaus, das den Hof von drei Seiten abgrenzte.

Nicht nur die Architektur der Batschka konnten die Badesecker
Bauarbeiter beeinflussen: In den 1920er Jahren gab es grofie
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Baustellen in Tihany, am Plattensee — ,natiirlich® auch mit
Handwerkern aus Badeseck. Es entstand das Sport Hotel oder
der Gebaudekomplex des Biologischen Forschungsinstituts. In
,»Tihanyi Kalendarium* (2011) ist ein Artikel {iber die Tatigkeit
der Badesecker Maurer in Tihany zu lesen, wonach die Maurer
aus Badeseck ,, eine revolutiondire Anderung in die Methoden
der ortlichen Baukunst brachten. Bis zu der Zeit wurde es
ndmlich mit unbehauenen Steinen gebaut, sie bauten aber die
Mauer und Hauswdnde aus behauenen Steinen. Diese Methode
verbreitete sich nicht nur in Tihany schnell, sondern auch im
ganzen Balaton-Oberland .

An dieser Stelle sollen noch die Namen von Lorenz und Adam
Liebhauser und Anton Flotz erwidhnt werden: Tihany war fiir
sie nicht nur ein Arbeitsplatz — sie heirateten sogar nach
Tihany! Seit dieser Zeit kennen und mogen die Tihanyer die
gerducherte Fleischwurst, die bis in den Sommer genie3bar ist,
die ,,Kraut'n Knedl®“, die verschiedenen Gebicksorten aus
Hefeteig — eben die Spezialititen der schwébischen Kiiche von
Badeseck.

Regenspurger

Konzert zum Jubilaum der Pfarrkirche Maria Himmelfahrt in Badeseck,
mit Teréz lllés (Sopran) und Tamas Lozsanyi (Orgel)

4. Oktober (Mittwoch)

Al

=

A Ry oy

Ofl
ey

18:00 Uhr: feierliche Jubilaumsmesse
19:00 Uhr: Orgelkonzert, es spielt Szilard Ferenc Kovacs, Domorganist in
Funfkirchen/Pécs

7. Oktober (Samstaqg)
17:00 Uhr: ,Die Pfarrkirche Maria Himmelfahrt in Badeseck” - eine Fiihrung
von Jozsef Stimegi
17:30 Uhr: ,Der Kirchenbau in Badeseck - wie die Presse es sah.” - ein Vortrag
von Peter Tresz
18:00 Uhr: feierliche Abendmesse

g der Ausstellung von Tibor Serbakow (Goldschmied)

iy dy

Geistesblitze von Jakob Ternay

Wer aufhort zu lernen, begeht geistigen Selbstmord.

Grofies Wissen ist das Tor zum Palast der Weisheit.

Der Weg zur Wahrheit fiihrt iiber Berge von Zweifeln.

Jede neue Erkenntnis stofit die Tiir zu einer neuen Welt auf.

Unsere Gedanken sind die Geburtshelfer unserer Taten.

Verschwendete Zeit ist verlorenes Leben.

Ohne Ausdauer kann man nichts Dauerhaftes schaffen.

Zu hohen Zielen fiihrt keine Schnellstrafle.
Was man nur des Geldes wegen tut, zahlt sich im Leben nicht aus.

Die Kiirze unseres Lebens verbietet es, wichtige Dinge auf die lange Bank zu schieben.
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Geschichte

Johann Eimann Der deutsche Kolonist - Folge 4

Johann Eimann, der Notar aus Neu-Siwatz (Ujszivéac) in der Batschka, berichtete in seinem Biichlein Der Deutsche Kolonist iiber
die Ansiedlung der Deutschen in Neu-Siwatz und deren Umgebung. Das Werk ist eine unersetzliche zeitgenossische Quelle und
so eine der wertvollsten Dokumentationen aus dieser Zeit, die der Nachwelt erhalten geblieben ist.

Wir veréffentlichen Ausziige in der Originalsprache aus dem — vor 201 Jahren — 1822 erschienenen Werk.

B. Von denen 16 Marktflecken.

Baja, ein sehr grofBler einer Stadt dhnlicher Marktfleck im
obern Bezirk am Pesther Comitat und an der Donau
gelegen, gehoret dem Fiirsten Grassalkovits, zdhlet 3000
Ungarische, 3000 Deutsche Katholiken, 5222 Schokatzen
oder Dalmatiner, 1900 altglaubige [Illyrer, 72
Evangelische, 150 Reformirte, 516 Juden, samtlich 13860

Seelen. Es bestehet dahier ein Franziskaner Kloster,
Katholische und Gr. n. Unirte Kirchen und ein
Reformirtes Bethaus. Das Fiirstliche Kastel st

sehenswiirdig. Das neue Gymnasial Gebédude, Proviant-
Magazin, Salzamtgebdude, und sonst mehrere Héauser
verschonern den ohnehin sehr lebhaften Ort. Die dasigen

Getreide- und Kradmer-Miarkte sind weit und breit
berihmt, und wird ein sehr starker Handel zu WaBer
getrieben.

Jankovacz, ein Marktfleck im obern Bezirk am

hochstem nordlichen Theil des Comitats gelegen in einer
sandigen Gegend, dem Baron v. Orczy gehorig. Hat
4681 Ungar-Katholiken; 3 Altglauber; 4 Reformirte,
und 181 Juden; zus. 4869 Einwohner. Das
Hauptgewerbe  bestehet in Getreidebau und
ansehnlicher Viehzucht.

Almas, ein im obern Bezirk zwischen Baja und M.
Theresiopel gelegener Marktfleck, Herrn v. Antunovics
und mehrern Grundherrn gehorig. Hat 3000 Kath. Ungarn,
965 Kath. Deutsche; 2000 Dalmaten; 14 Altglauber und
72 Juden; zusam. 6051 Seelen. Die Deutschen sind unter
Kaiser Joseph 1786 auf 100 neu erbauten Hauser allda
angesiedelt worden. Getreidebau und Viehzucht sind die
Hauptnahrungszweige dahier.

Sztanisits, Marktfleck im bern Bezirk auf der Bajaer Strafie an
der Teletschker Anhdhe, dem Baron v. Rodl zustdndig. Man
zéhlet 3130 Katholiken, 1080 Gr. n. Unirte, und 75 Juden,
in Summa 6117 Seelen. Kaiser Joseph siedelte 1786 auf
100 Hauser Deutsche an, die vor etlichen Jahren allda
erbaute katolische Kirche ist schon, die Ailtglauber haben

15

auch eine Kirche; diese und mehrere Herrschafts Gebidude
zieren den Ort. Es wird vorziiglich Feldbau und Viehzucht
getrieben.

Bezdany, ein Kammeralischer Marktfleck im mittlern
Bezirk an der Donau, wo eine Uiberfuhr ist, gelegen. Hat
5500 Ungarische und 525 Deutsche Katholiken, 5
Reformirte und 87 Juden, in allem 6117 K6pfe. 1786
wurden Deutsche Reichseinwanderer auf 80 Héuser
dahier angesiedelt. Feld- Wald- Wasser Geschiften und
Viehzucht sind die Hauptnahrungszweige der Einwohner.

Apathin, ein iiberausschoner schon seit 80 Jahren mit
Deutschen Reichsgliedern angesiedelter Kam. Marktfleck
auf dem Donau Ufer welcher FluB denen Einwohnern
schon unséglichen Schaden durch Einreissung der Hauser
verursachet hat; liegt in mittlern Bezirk, wo die Kammeral
Waldung den Anfang nimmt. Es werden dahier gezéhlet
5316 Deutsche Katholiken; 26 Gr. n. Unirte Illyrer; 18
Evangelisch-Lutherische und 10 Evangelisch- Reformirte,
dann 19 Juden, zus. 5389 Seelen. Schone Herrschafts-
Gebdude, Briauhaus, Fabrik, Seidenspinnerey, die Kirche
und andere schone Hauser geben dem Ort ein schones
Ansehen. Die fleissigen mit vielen Handwerkern
vermischten Einwohner treiben  einen
Hanfhandel, wozu sich nicht minder auch ein beteutender
Holz und Rohr-Verschleif3 samt vielfachen
Wassergeschiften mit anschlieBen, und die Einwohner
sehr wohlhabend machen.

berithmten
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Hodsagh, ein Kam. Marktfleck im Untern Bezirk
unfern der Waldung, 2 Meilen von Bacs gelegen. Es
wohnen allda 2897 Deutsche Katholiken, 10 Altglauber,
11Protestanten und 5 Juden, zusammen 2923 Seelen.
Unter Maria Theresia wurde dieser Ort mit Deutschen
Reichsgliedern besetzet, welche sehr verméglich sind, und
sich durch Getreidebau und Hanferzeugung beriihmt
machen. Auf Michaelis-Fest wird ein starker Jahrmarkt
allda gehalten.

Hanfmarkt in Hodschag

Bacs, ein zum Erzbischofthum Kalotscha gehorig und im
Untern-Bezirk an der Mostonga im Wald gelegener
Marktfleck mit 222 Ung. und Deutsche Katholiken; 2000
Schokatzen, 21Gr. n. Unirten und 42 Juden, in S. 2275
Seelen. Von diesem Ort hat das Comitat den Namen Bacs.
Hat ein Gr. n. Unirtes Dom- Kapitel, dessen Bischof zu
Neusatz residiret, und ein Franziskaner-Kloster nebst einer
schonen Kirche. Vor alten Zeiten war es eine konigliche
Frey-Stadt, sehr bevolkert und mit schénen Gebauden
versehen; muf auch gut befestiget gewesen seyn, wie sich
aus denen alten Mauerwerken noch schlieBen 146t. Die nahe
Waldung gibt Gelegenheit zu vortheilhaften Holzgeschéften.

Futak, ein Marktfleck in Untern-Bezirk an der Donau in
einer schonen Ebene, aus zwei Dorfern Alt und Neu-Futak
bestehend; vor diesem denen Grafen Hadik, nun aber
Grafen Brunszvik gehorig. Man zdhlet 2345 Deutsche
Romisch  Katolische, 33 Altglauber Raitzen, 1
Reformirten, zusam. 2369 Kopfe. Es sind etliche Kirchen
und ein Herrschaftts-Kastel allda. In den Jahren 1716 und
17 hatte sich hier die Kaiserliche Armee versammelt, als die
Tirken génzlich aus Ungarn verjagt worden sind. Die
Jahr- Mirkte sind eben so berithmt, als das allda gepflanzte
sehr gute Kraut und der Tabak.

Topolya, Marktflecken im Teletschker Bezirk 2 Meilen von
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M. Theresiopel auf der Poststrale nach Peterwardein
gelegen, dem Baron Kray zustindig, mit 4400 Ung. und 210
Deutschen Katholiken, 18 Protestanten und 169 Juden, in S.
4797 Seelen. Es existiret allda ein schones Kastell, und
verschiedene ordentliche Herrschafts Gebaude, auch eine
Poststation. Die Jahrmirkte sind unter die BeBern zu
Getreidebau  und  Viehzucht sind die
vorziiglichsten Beschéftigungen.

zahlen.

Kula, ein im Teletschkaer Bezirk zu beiden Seiten des
Franzkanals, hart an der Anhohe gelegener Kam.
Marktfleck, mit 2435 Ung. und 1000 Deutschen Rémisch-
Katholischen; 2530 Altglauber Illyrer und 15 Juden, in
Summa 5980 Seelen. Unter Kaiser Joseph wurden allda
50 Héuser mit Deutschen Reichseinwanderern angesiedelt.
Es befinden sich nebst zwey Kirchen ein
Briauhaus, und mehrere ordentliche Herrschafts Gebaude
allda. Die vier Jahrmairkte sind von den vorziiglichsten und
der Verschleil des Getreides auf dem Kanal erheblich.
Getreide und guter Weinbau nebst Viehzucht sind
Haupterwerbszweige.

schones

Bécse, Alt Becse, ein Kron Marktfleck im Thei3er-Bezirk
neben der Theil, wo eine Post und Ueberfuhr sich
befinden mit 4200 Katholiken, 210 Kath. Wallachen, 1562
Gr. n. U. lllyrer und 60 Juden, in allem: 6032 Seelen. Es
befinden sich verschiedene Kirchen, wie auch schone
Officiolats-Gebaude daselbst. Sowohl die Kramer-Mérkte,
als auch der daBige groBe Friichten verschleifl sind
berithmt. AuBler Viehzucht machen die WaBler- Geschéften
einen Haupt-Nahrungszweig aus.

Temerin, ein Marktfleck im Theifler Bezirk, 2 Meilen
von Neusitz neben der Romerschanze, dem Grafen v.
Szecsen gehorig. Hat 6342 Romisch Kath., 31Raitzen, 563
Refor. Ungarn, und 117 Juden, in S. 7053 Seelen. Die

Einwohner leben meistens von Getreidebau und
Viehzucht. Es ist auch eine Post daselbst.
Kanisa, ein Kronbezirks-Marktflecken im Thei3er

Bezirk, neben der Theif3, mit 6258 Kath. Ungarn, 1286
Altglaubigen Illyrer, 5 Protestanten und 99 Juden, zus.
7648 Seelen. Hier gehet eine Ueberfuhr iiber die Theil.
Auf denen vielen Salaschen wird starker Getreidebau und
Viehzucht unterhalten; auch Rohrschnitt und Wasser-
Beschéftigungen sind Hauptgewerb.

Szenta, ein groBer, alter und beriihmter Kronbezirks-
Marktfleck neben der Theil, im Theiler Bezirk, mit 5432
Kath. Ungarn, 5000 Dalmaten und Wallachen; 2420
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Altglaubern, 13 Protestanten und 179 Juden, in S. 13044
Seelen.

Franz Eisenhut: Die Schlacht bei Senta

Die Einwohner treiben auf ihren ausgebreiteten Salaschen
eine  merkwiirdige Pferde- Hornvieh - Schafe und

Schwein Zucht, nebst Fischerey und
Wasserbeschiftigungen auf der Theif3. Hier wurden die
Tirken 1697, also vor 123 Jahren, durch Prinz Eugenius
génzlich geschlagen; so, da 20,000 auf der Wabhlstatt
geblieben, und 10,000 theils in der Theifl ersoffen, theils
gefangen worden sind.

Titel, bertithmter Militdrischer Marktflecken im Csajkisten
District an der Theif3, unweit wo selbe in die Donau fillt,
gelegen. Zahlet 300 Ung. und 498 Deutsche Romisch-
Katolische, 401 Gr. n. U. lllyrer, 8 Protestanten und 10
Juden, in Sum. 2217 Kopfe. Hier befindet sich das ganze
Csajkisten Bataillons Comando und die
Schiffzimmerwerften, Zeug und andere Vorraths-H&user.
Aufler dem Militar Fach treiben die Einwohner starke
Wasserbeschéftigungen.

Fortsetzung folgt

Erinnerungen

Aus der Truhe meiner Erinnerungen

Erlebnisse und Erfahrungen mit.

Georg Krix, Griinder und Ehrenvorsitzender der Jakob-Bleyer-Gemeinschaft, Griindungsschriftleiter des
Sonntagsblattes, Trager der Ehrennadel in Gold fiir das Ungarndeutschtum, Verfasser von zahlreichen
Beitrdgen tiber die Ungarndeutschen lebt zurzeit in Wudersch, wurde aber in Waschkut in der Batschka
geboren und ist tief mit seinem Heimatsdorf verbunden. In unserer neuen Serie teilt er seine Erinnerungen an
seinen Geburtsort und die Lebensweise, Sitten und Briauche der dort lebenden Landsleute sowie seine

(Dreschen 1944

Unser letzter DRUSCH ZUHAUSE. Wir hatten alljahrlich
unseren "Treplatz/Tretplatz" (Dreschplatz) hinter unserem
Haus im Garten.

Es war fiir Weizen, Korn (Roggen), Gerste und Hafer ein
gutes Erntejahr. Dachboden, Kammer und Scheune waren
gefiillt. Reiches Erbe fiir die Neusiedler, als man uns 1945
enteignete und auf die Gasse setzte. Auf dem Foto im
Vordergrund mein Vater, der wenige Tage nachher zum
Militir musste.

Im Garten pflanzten wir im Frithjahr Griinfutter (z. B. Griinen
Mais) fiir die Kithe. Im Sommer wurde dann leicht gepfliigt
und schon gewalzt als Vorbereitung fiir den Tretplatz. So war
es allgemein bei uns in Waschkut.

Ins Internet gestellt von Georg Krix
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Gedenken

Konrad Gerescher Zeit des GedenRens

Gara, Tschatali, Gyuritsch und Baja waren 1945-48 unsere
rettenden Anlaufstellen, als die Batschkadeutschen von Titos
Kommunisten nach dem Zweiten Weltkrieg in Gakowa, dem
groBten Vernichtungslager Nordjugoslawiens, zu Tausenden
interniert worden waren. Bei Nacht und Nebel versuchten
unsere Menschen iiber die nahe Grenze nach Ungarn zu
fliichten, wo man sie amtlicherseits auch nicht gerne sah, doch
nicht so streng von der Gesellschaft aussonderte.

Wie bekannt, konnten viele sogar mit der Eisenbahn bis zur
Osterreichischen Grenze weiterkommen, oder auch in den
grenznahen Ortschaften verbleiben.

Beispielhaft fiir den sog. Weilen Transport — halblegal, weil
mit Einverstindnis bestochener Wachposten durchgefiihrt — sei
so eines Fluchtunternehmens aus dem Winter 1946 hier
gedacht, das ungefahr wiahrend des ganzen Jahres stattfand und
Tausenden die Rettung aus bitterer Not, Hunger und Krankheit
brachte. In  einzelnen  Gruppen  begannen  die
Fluchtvorbereitungen ~ damit, dass  Familien  durch
Fliisterumfrage einen grenzkundigen Fiihrer suchten.

Ich war erst 12 Jahre alt, doch in Grenznihe daheim, und so
fasste ich mir eines Tages, zusammen mit meinem zwei Jahre
dlteren Freund Peter Messing aus Apatin, den Mut, einer
Fluchtgruppe nachts den Weg zur Grenze zu zeigen. Da Peter
und ich serbisch konnten, hatten wir bei den wachhabenden
Partisanen keine Schwierigkeiten, ein-zwei bestechliche zu
finden; es waren solche, die weniger eifrig Titos Sozialismus
dienten,
schenkten. Und damit waren auch schon die Preise an die
Fluchthelfer vorbestimmt: Ohrringe, Broschen, auch gute
Schuhe, Unterwésche u.d. mehr. Unsere kleine Fluchtgruppe
bestand aus zwei Familien mit Frauen und Kindern, und hatte
etwa 4-6 Wertsachen geopfert. Wir leiteten die Hélfte davon an
die Posten weiter, den Rest behielten wir als Lohn fiir uns. Und
wir waren stolz, dass wir schon wie Erwachsene etwas leisten
und unseren Familien durch Zuverdienst helfen konnten.

Man muss sich nun so eine schwer mit Rucksécken bepackte,

dafiir aber gerne ihren Geliebten Wertsachen

angstliche Gruppe um Mitternacht vorstellen, wie sie in einem
leeren Schuppen am &stlichen Dorfrand von Gakowa auf einen
geeigneten Augenblick wartete, wenn der Posten wie eine
Silhouette langsam seine Streife von ca. 500 Metern abschritt
und dem Schuppen am entferntesten war. Peter, als der Altere,
gab das Zeichen und es konnte losgehen, zuerst ins brache nicht
abgeerntete Kukurutzfeld. Der Posten hatte nichts gemerkt,
oder tat so, als horte er die nicht zu vermeidenden Gerdusche
der Fluchtgruppe. Jedenfalls konnte in gut zwanzig Minuten
aufgeatmet und in normalem Gang auf einen Feldweg
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iibergewechselt werden. Der Grenziibertritt sollte in der Néhe
eines ungarischen Dorfes stattfinden, eines der sieben, die
seinerzeit bei der Trianoner Landesteilung, als iiberwiegend
von bei
Grenzkorrektur zu Ungarn gekommen sind, worunter auch
Juritsch / Bacsszentgyorgy gehorte. Da man nachts nur gut 50
Meter sehen konnte, kamen wir an den Kigyos-Graben, wo
keine Briicke war und man lange nach einem Ubergang suchen

Nichtslawen bewohnt, einer nachtriaglichen

musste. Die élteste Frau hatte schon ziemliche Not mit ihrem
Rucksack, und als Entschuldigung fiir den unsicheren Weg,
nahmen wir ihr die Last ab und trugen sie abwechselnd weiter.
Doch so einfach, wie wir es uns vorgestellt hatten, war das
Finden einer geeigneten Stelle zur Grenziiberschreitung nicht.
Die ungarischen Posten taten gewissenhaft ihren Dienst, weil
die Nachkriegszeit noch vielerlei Gefahren ins Land brachte.
An einer seichten Stelle iiberschritten wir mit gegenseitiger
Hilfe den Graben und schauten vorsichtig nach allen Seiten, um
keinem Posten zu begegnen. Ungefihr wussten wir, dass hier
irgendwo der unmarkierte Grenzstreifen sein musste.

Da die Ungarn zwischen 1941 und 45 die ganze Batschka
besetzt hatten, waren ehemalige Grenzbefestigungen noch nicht
wiederhergestellt. Hatte nun unser Grenzabschnitte weniger
Wachen, oder nahmen gerade die hiesigen ihren Dienst nicht so
streng, jedenfalls waren es noch keine zwei Stunden her, und
wir waren am Ziel: In irgendeinem Heuschuppen des
grenznahen Juritsch. Mit tiefer Freude und einem einmaligen
Wohlgefiihl suchten sich unsere beiden Familien im Heu
bequeme Plitze und schliefen auch bald ein. Wir, die
strahlenden Grenzfiihrer sahen uns etwas drauflen um, wollten
Hunde beruhigen und wurden auch bald von den Hausbesitzern
zur Rede gestellt. Wir erklarten wortreich, auf Schwébisch, das
Wie und Warum und erlebten wohltuendes Versténdnis bei dem
ilteren deutschen Ehepaar. Bis zum Hellwerden stérte uns in
der Scheune niemand, dann kamen die Hausleute und gaben
Tipps zur Weiterflucht ins Landesinnere. Peter und ich kehrten
in der ndchsten Nacht ins Gakowaer Lager zuriick.

So hatte eine Flucht aus der Lager-Holle ein gutes Ende, was
nicht bei allen Versuchen der Fall war. Gefangennahme, brutale
Misshandlungen, Einkerkerung in feuchten Kellern, wenn nicht
gar Liquidierungen waren ebenso an der Tagesordnung. Nicht
von ungefidhr gab es in den drei Gakowaer Lagerjahren acht-
bis zehntausend Tote, Opfer denen heuer, 60 Jahre danach, erst
ein wiirdiges Gedenken in Form eines weit sichtbaren
Gedenkkreuzes iiber den Massengriabern beschieden wurde.
Und es bleibt zu hoffen, dass diesem ehrsamen Ereignis auch
bald die Moglichkeit zur Erforschung der Lagerarchive folgen
wird.
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Babyputzileicht

Babyputzileicht Nr. 6

Pyjama runter, Windeltausch, Anzichen, Friihstiick und schon sag ich Mami ,, Tschiiss* und rolle
auf Apas Fahrrad in die Kinderkrippe. Das ist unsere schon gut eingespielte Morgenroutine seit
einer Weile. Dort in der Krippe winke ich Apa zu, bevor ich in den Raum trete, wo die
Betreuerinnen mich freundlich empfangen. Es war aber nicht immer so einfach, anfangs hab“ ich
oft weinen miissen, als Apa oder Mami weggingen. Hier geht es mir aber eigentlich ganz gut.
Ich kenne schon alle Kinder beim Namen, im GroBlen und Ganzen kommen wir gut miteinander

aus. Manchmal streiten wir uns aber, wenn jeder das gleiche Spiel haben mdchte. Da geht es hart
zu (einmal wurde mir sogar in die Wange gebissen).

In der Krippe ertrage ich auch den Windeltausch und mache keinen Krawall wie zu Hause immer, das wére mir ndmlich recht
peinlich vor den Anderen. Denn alle anderen Kinder scheinen kein Problem daraus zu machen. Und wenn die anderen Kinder den
Apfel bei der Jause ungeschilt essen konnen, schaff ich das auch. Aber nur dort, in der Krippe. Zu Hause lass ich ihn weiterhin
lieber Mami schélen. Ich esse den Apfel und Mami kriegt die Schale. Ich glaube, das nennt man Teilen.

Das Mittagessen ist der Hohepunkt eines Krippentages. Ich bekomme auch meistens eine extra Portion. Naja, die ist auch notig,
wenn die Hélfte vom Essen auf meinem T-Shirt landet. So bringe ich wenigstens eine Kostprobe nach Hause.

Nach dem Mittagessen kommt Mami von der Arbeit und holt mich ab. Sie setzt mich auf ihr Fahrrad, schnallt den Helm an, wir
fahren los! Ich spiire den warmen Wind in meinem Gesicht. Das néchste, an das ich mich erinnere, ist, dass ich zu Hause in meinem
Bettchen aufwache.

Ingrid

Schnappschiisse

Ungarndeutsches Tanzhaus auf dem Toth-Kilmdin-Platz in Baje
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Sommerakademie in Baje

Anregende Gespriche und internationaler Erfahrungsaustausch
30. Sommerakademie der Edtvis-Jozsef-Hochschule Baja

Die Eotvos-Jozsef-Hochschule (EJF) wurde 1870 im Herzen der Nordbatschka, in der Kleinstadt Baja gegriindet und zdhlt bis

heute zu den wichtigsten Ausbildungsinstituten von Grundschullehrern und Kindergdrtnern in Ungarn. Seit ihrer Griindung hat

die Hochschule eine Vielzahl an bedeutenden Pddagogen und Fachleuten hervorgebracht, ihre Absolventen sind heute landesweit

und auch iiber Ungarn hinaus in ihren Berufen tditig. Bereits seit 30 Jahren veranstaltet das Institut fiir Nationalitdten- und
Fremdsprachen der Hochschule nun schon ihre Sommerakademie, die dieses Jahr am 19. Juni 2023 abgehalten wurde.

Das Ziel der jéhrlichen Fachtagung im Sommer ist seit den
1990er Jahren unverdndert geblieben, es sollte eine mdglichst
vielseitige Forderungsmoglichkeit des methodischen Inventars
fiir bereits unterrichtende Padagogen, aber auch fiir angehende
Lehrkrifte als Erginzung zu ihrem Studium
vorlesungsfreien Zeit dargeboten werden, wobei das
praxisorientierte Programmangebot jedes Jahr an die aktuellen
Trends angepasst wird, wie Rektorin Dr. Ibolya Szilagyi-

in der

Szinger in ihren GruBBworten erklérte. Aktuell werden hier
Deutsch Kroatisch  als
Nationalititensprache fiir Pddagogen der Unterstufe und

Studiengénge  fiir und
Kindergarten, sowie Englisch fiir Pddagogen der Unter- und
Oberstufe am Institut fiir Nationaltdten- und Fremdsprachen der
Hochschule angeboten. Die Sommerakademie in Baja ist fiir
alle Interessenten offen, die an der Sprache ihrer Nationalitét
interessiert sind, ihr methodisches Inventar im Unterricht
weiterentwickeln, oder einfach neue Ideen sammeln mochten.
Natiirlich kommt aber auch die internationale Zusammenarbeit
mit Kollegen aus dem Ausland nicht zu kurz.
Den Plenarvortrag mit dem Titel ,,Sprachenlernen soll Spal3
machen® hielt Dr. Tiinde Sarvari, Dozentin der Pddagogischen
Fakultdit Gyula Juhasz der Universitit Szeged, die den
Anwesenden durch einen interaktiven Vortrag eine Kostprobe
der Methodenvielfalt der Erlebnispddagogik in der Praxis des
Die
Erlebnispddagogik und Dramapddagogik hielt anschlieBend
weitere Workshops zum Thema.
In vier Sektionen konnten die Anwesenden
Sektion fiir
(Sektionsleitung: Dr.

Sprachunterrichts gegeben hat. Fachexpertin  fiir

ihr  Wissen

Deutsche
Nationalitdtenkindergértner Monika
Jager-Manz/EJF) ging es unter der Leitung von Dr. Monika
Jager-Manz um Methoden, Theorien und Praxis der
zweisprachigen frithkindliche
Qualitétssicherung -

erweitern: In der

Kindererziehung, um
Kindererziehung und um
Sprachstandsbeobachtung in der frithen Deutschférderung. In
der Sektion fiir Deutsche Nationalititenpddagogen der

Unterstufe (Sektionsleitung: Elisabeth Putterer/EJF/ELTE)

20

erlduterte Dr. Tiinde Sarvari (SZTE JGYPK) Ziele und
Methoden des modernen Fremdsprachenunterrichts und der
Forderung der sprachlichen Handlungsfahigkeit der Lernenden.
Sie stellte Kinderbiicher
unterschiedliche Aktivitidten ermoglichen und die Lese- sowie
auch die Leserkompetenz der Kinder entwickeln. In seinem
Workshop fiihrte Dr. Sandor Tripp6 in die digitale Welt von
einfachen Erkldrvideos ein und zeigte auBlerdem zum Thema

vor, die 1im Primarbereich

»Kulinarische Impulse fiir Schiilerprojekte motivierende
Aktivitéten fir den Sprach- und Volkskundeunterricht rund um
die ungarndeutsche Kiiche. AuBler den beiden Sektionen mit
Schwerpunkt Deutsch als Nationalitidtensprache hatten die
Anwesenden auch die Moglichkeit die Sektion fiir kroatische
Nationalititenpddagogen und Kindergirtner (Sektionsleitung:
Dr. Sc. Morana Plavac/EJF) und die Sektion fiir Englisch fiir
Pidagogen der Unter- und Oberstufe (Sektionsleitung: Dr.
Csilla Pogany/EJF) zu besuchen.

Das umfangreiche Programm endete fiir die Sektionen der

ungarndeutschen Kindergartenpiddagogen und
Grundschullehrer mit einer exklusiven Fiihrung durch den
Ungarndeutschen Landeslehrpfad auf dem Geldnde des

Ungarndeutschen Bildungszentrums (UBZ). Gymnasiallehrer
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Alfred Manz fithrte nicht nur durch die acht Stationen des

thematischen Wanderwegs, sondern erlduterte auch die
Hintergriinde des Zustandekommens des Lehrpfads, an dem er
auch selber beteiligt war.

Ein wichtiger zusidtzlicher Vorteil dieser jéhrlichen
Zusammenkunft ist der neben der Fachberatung auch der
Erfahrungsaustausch unter Kollegen aus unterschiedlichen
Bildungseinrichtungen und Bereichen. Alle Teilnehmer sind
mit neuen Erfahrungen und neuen Bekanntschaften reicher
geworden, sie berichteten dariiber, dass sie die gelernten
Methoden und Praktiken in Zukunft auch in ihren Berufsalltag
integrieren oder zumindest auch selber im eigenen Unterricht
testen mochten.

Gabriella Sos

Schnappschiisse
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Vorbereitung auf den Tracht- und Tanztag in Hajosch — auch die Kleinigkeiten miissen stimmen.

Foto: R. Ginal
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Ungarndeutsche Literatur

Das Motiv ,Kind™ in ausgewdihlten Werken der ungarndeutschen Literatur

Josef Michaelis

Im Kinderzimmer

Die Spielecke im Kinderzimmer,
sie ist so wunderbar,

da sind vielerlei Spielzeuge

und Legos ja sogar.

Man braucht dazu nur Fantasie
und 6ffnet sich die Welt,
das Leben braust hier wie noch nie,

wie es uns nur gefillt.

Auf Kissen lacheln Kuscheltiere
auch Barbies allerlei,

im Eck rudert der Gondoliere,
es saust ein Zug vorbei.

Eine Kiiche ist ganz eingerichtet,

es riecht nach Bratenduft —

der Drache ist zum Kampf verpflichtet,
speit Feuer in die Luft.

Puppen schlafen in den Wiegen,
sind still in ihrem Traum,
Satelliten glanzvoll fliegen
oben im Deckenraum.

In der Luft schwebt leicht ein Astronaut,
— die Erde sieht er kaum —

ein Brautigam steht mit der Braut,

im Zirkus lacht ein Clown.

In der Ecke ist ein ganzer Zoo
mit Pandas und Giraffen,

auf der Treppe liegt das Domino
und ein Tierbuch voller Affen.

Ein Indianer nimmt den Speer

rennt flink aus seinem Zelt,

der Cowboy lddt schnell sein Gewehr,
schaut wie der Biiffel fallt.

Ein Mexikaner blédst Trompete,
der Chefkoch serviert Kraut -
ein Falter ruht an der Tapete,
der Roboter brummt laut.

Auf Schiffe stiirmen Seepiraten,

sie hoffen auf viel Gold,

dann streiten sie sich um Dukaten —
das Gliick ist ihnen hold.

Auf dem Teppich rasen Wagen,

hupen ohne Verstand,

ein Wachmann nimmt den Dieb am Kragen
auf dem Poster an der Wand.

Im Wald leben die sieben Zwerge,
es ist Schneewittchens Land,

ein Konig reitet durch die Berge,
bittet um ihre Hand.

Hans und Gretel werden bald frei,
die bose Hexe biifit,

das Topfchen kocht den siilen Brei —
Prinzessin Frosche kiisst.

Du siehst da Feen allerhand,
auch Schlosser weit und breit —

das Kind fiihlt sich im Mérchenland
in diesem Zimmer — jeder Zeit.

Koloman Brenner

Vielleicht

An B.

Vielleicht
wire ein Kind
aus uns geworden

Es fehlt
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Josef Michaelis

Schulbeginn

Rauschschwalben zwitschern iiber Reisedaten
und Grillensang reift abends neuen Wein —
Was zeigt das Kinder? Kann jemand es raten?
Zur Schule muss bald jeder, Grof3 und Klein.

Sucht schnell die Biicher, den verstaubten Ranzen,
das Lineal, die Mappen und den Schwamm,

im Heft wollen die Stifte wieder tanzen

und bald kann jeder zeigen, was er kann.

Als alter Schiiler will ich etwas sagen:

,Lest jeden Stoff! Nicht nur was euch gefallt!
Verbringt die Zeit mit wertschaffenden Tagen,
passt auf, dann 6ffnet sich die ganze Welt!”

Csilla Susi Szabé

Erbe

Als meines Vaters Tochter
erblickte ich die Welt
und lernte die Band Omega lieben.

Als Enkel meiner Oma
erkannte ich das schwdbische Wort,
spreche allerdings keinen Ton.

Als Kind meiner Mutter
machte ich Karriere in der Wirtschaft

Flucht

Ohne meine Brille

entfaltet sich meine Phantasie

ohne jede Schérfe

besitze ich auf einen Schlag die Magie

Dinge sehen zu glauben,
die wiederum mir erlauben,
erneut Kind zu sein,

ein Traumen in die Welt hinein.

Ohne das Bewusstsein tiber alle Informationen
kann ich in meinen naiven Emotionen
dem Erwachsenen-Alltag entfliehen.

Valeria Koch

Ein Kind erzihlt

Die Blatter sind die Augen
der Baume.
Du glaubst wohl,

ich trdume.

Im Winter

schlafen die Bdume.
Sie haben
blatterlose Traume.

Der Friihling 6ffnet
die Augen der Baume.
Glaubst

noch,

ich triume?

Csilla Susi Szabo

Berufswahl

Im Laufe der Jahre
wird mir immer klarer

was ich werden will wenn ich groB3 bin:

Erneut Kind sein.

Christina Arnold

Was ich alles kann

Ich kann hiipfen wie ein Héschen,
ich kann klettern wie ein Affchen.

Ich kann schwimmen wie ein Fisch,
ich kann stillstill steh’n wie ein Tisch.

Ich kann laufen wie ein Lowe,

ich kann schreien wie ein Mowe.
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Konrad Gerescher: BatschRaer Ahnenspiegel 111 Lebensart
FEIERTAGE

Nicht nur weil es unter Strafe
verboten war zu arbeiten, haben sich
unsere Menschen streng an die
Feiertagsruhe gehalten und nur das
Notigste in Haus und Hof erledigt.
Das Ausruhen war fiir die Dorfler

selbstverstiandlich und lebenswichtig.
Es gab auch viel mehr Feiertage als heutzutage. Daheim hielt
man sich an alle, doch man kann sagen, dass die
Feiertagsstimmung von der Feiertagsgrofle abhing. Nur beim
Kirchengehen und offentlichen Feiern gab es auffillige
Unterschiede: Man hatte nicht immer die gleich schone
Kleidung an, al§ nicht gleich gut und war nicht gleich freigebig
zu sich und anderen.
Kirchweih
Die Kirchwei/Kerwei wurde fiir jede Kirche gesondert gefeiert
— zwischen Mai und Oktober — und zwar an den Tagen des
jeweiligen Kirchenpatronats der Ortschaften, z. B. HI.
Dreifaltigkeit, ~ Antoni,  Herzjesu,  Mariaheimsuchung,
Mariahimmelfahrt, -geburt, Micheli, Wendelini, usw. AuBer
jenem vergniiglichen Teil, der auf einem Dorf-, Markt- oder
Stadtplatz gefeiert wurde, gehdrte am Vormittag das Hochamt
und eine kleine Prozession um die Kirche zum iiblichen Brauch.
Fielen die heiligen Gedenktage jeweils auf einen Wochentag,
feierte man die Kirchweih am néchsten Sonntag, vor- oder
nachher. Die Kirchweih nahm unter den Feiertagen einen
besonderen Platz ein, weil sie christlichen wie weltlichen,
gldubigen und ungldubigen Menschen einen gleich grofen
Anlass zum Feiern bot. Sie hat, wie kein anderes Fest, alle
Nationen und Religionen in der Feierlichkeit und Lustigkeit
vereinigt und hat so, in zeitloser Manier, seit dem Bau der
Kirche und bis zu ihrem Ende, gerne ihr Bestehen gefeiert. Die
Vandalen, welche nach unserer Vertreibung Hand an die
Kirchen legten, begriffen nicht, wie sehr sie sich selbst und
einem harmonischen Zusammensein mit den Nachbarn
schadeten.
HI. Dreifaltigkeit und Fronleichnam
Der erste Sonntag im Juni wurde als ein altchristliches Fest
schon aus der Pestzeit geheiligt. An dem Tag durften keine
Blumen an den Pestsdulen fehlen. In der Kirche beteten
Fromme die Fiirbitten gegen Seuchen. Mitten in der Woche auf
Dreifaltigkeit war Fronleichnam, mit einer groen Prozession
durch das ganze Dorf und zu drei Gassenkapellen. Mit den
Kirchenfahnen an der Spitze und dem Tabernakel unter einem
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tragbaren Himmel gingen die Gldubigen des ganzen Dorfes
langsam, auf einem mit vielen Blumenbliiten bestreuten Weg,
und sangen und beteten laut. Die zu Herzjesu, Herzmaria und
der HI. Muttergottes geweihten Kapellen waren an diesem Tag
iibervoll mit Blumen- und Lichtkrdnzen behangen. Vor jeder
sagte der Pfarrer seine Fiirbitten und Litaneien laut her und
segnete mit dem Tabernakel die knienden Glaubigen. Zuletzt
wurde an einem Freialtar vor der Kirche dasselbe gemacht und
um die Kirche herumgegangen, bevor drinnen fast alle
kommunizierten und den Segen fiir den Heimgang bekamen.
HI. Antonius, Peter und Paul

An HI. Antonius (von Padua) oder Antoni (13. 06) betete und
dankte man an seiner Statue in der Kirche oder am Platz im
Dorf. Auch sonst, das ganze Jahr tiber, hat es geholfen, wenn
man ihm einige Geldstiicke in den Opferstock tat und fliisterte,
fiir was er sie bekam. Er war ein wichtiger Heiliger, der einem
den sicheren Weg durch das Leben und bei allem anderen
Suchen zeigte. Die Kuhhiiter (Kuhhaldr) verehrten ihn als
Schutzpatron. Junge Pferde wurden an seinem Tag zum ersten
Mal neben einem alten angespannt und zu einer Antonius-
Statue gebracht und so gesegnet. Gleich nach den wichtigsten
GroBwallfahrten, nach Rom und Lourdes, kam diejenige nach
Padua, zum Grab des Heiligen und seiner unverwesten Zunge.
Ein dortiges Glasmedaillon, mit einem kleinen Stoffrestchen
von seinem Gewand, bewahrte man ein ganzes Leben lang an
einem sicheren Ort auf oder aber man ndhte es ein in ein
Kleidungsstiick, um es so zu verehren und sich von ihm
schiitzen zu lassen. An Johanni (24. 06.) begann der Schnitt,
und deshalb betete man zum HI. Taufer und bat ihn um schones
Wetter. Er war der Schutzpatron der Kleinkinder, die ohne
Taufe sterben mussten, weswegen ihn ihre Miitter um Fiirbitte
anriefen. In den Dreifligern hielten die Erneuerer des
Kulturbundes ihre Sonnwendfeier an diesem Tag und die
Jugend marschierte auf einen Feldhiigel, machte ein Lagerfeuer
und sang deutsche Lieder. Ungarn und Zigeuner hatten schon
immer so ein Johannes-Feuer, liber das sie sprangen, um sich
zu reinigen und gesund zu bleiben.

Peter un Paul (29.06) mach tie Appl faul, aber auch gut und
reif, iberhaupt die Sorte, welche ihre Namen hatte. Sie waren
die ersten und besten, weich und siif3, hielten sich aber nicht
lange. In vielen unserer Kirchen waren die Standbilder der
Heiligen rechts und links des Altars aufgestellt und zeigten so
mit, Schliissel und Buch, die starke rdmisch-katholische
Kirche, als feste Burg und weise Einrichtung.
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Mariaheimsuchung bis HI. Rochus

Am 02.07. war das Fest des Erntebeginns — ungarisch Sarlos
Boldogasszony (Sichelmuttergottes) — da frither nur mit einer
geweihten Sichel die Brotfrucht geschnitten werden durfte.
Dem Szegediner Volkskundler Balint Sandor nach, schnitten
noch im 18. Jahrhundert die ungarischen Frauen so die Frucht
und die Ménner banden die Garben und setzten die Kreuze. Bei
uns weihte aber niemand mehr seine Sichel, obwohl noch die
Frauen damit die Garben (Klecken) rafften. Man hat an diesem
Tag, etwas frommer als sonst, in der Frithmesse zu der
schwangeren - und deshalb doppelt heiligen - Muttergottes
gebetet. Am Annatag (26.07) beteten und sangen die
Schwangeren und Kranken viel zu Mutter Anna: Mutter Anna
mit Maria, Deiner Tochter, bitt fiir uns. Ganz fromm und lange
wurde die Anna-Litanei in der Kirche gebetet.
Mariahimmelfahrt (15.08.) war der groBite Kirchenfeiertag
des Sommers und er wurde mitten in der GroBarbeit arbeitsfrei
gefeiert. Davor wurde das Haus griindlich geputzt, die
Bettwésche und Zudecken (Tuchata) sind ins Freie gehenkt
worden, und man bespritzte die Blumen mit Weihwasser. Bei
Wallfahrten an diesem Tag, {ibernachtete man beim Briindel
drauflen im Freien, betete nochmals in aller Frithe und ging erst
danach heim.

Der HI. Rochus (16.08.) schiitzte jedes Dorf mit einem
Denkmal im Freien vor Pestilenz und sonstigen groBen
Heimsuchungen. Wir Kinder schauten ihn gerne an, weil es
hieB, dass er auf die Frage, Rochas was machsch? niks
antwortete. Das Nichts konnten wir natiirlich nicht horen,
fragten aber immer wieder von Neuem.

Konig Stefan der Heilige

Die glédubigen Ungarn feiern und verehren dieses gro3e Fest mit
der Darbringung des Wertvollsten, was sie haben, dem ersten
Brot aus der neuen Frucht, indem sie ein Stiick davon zur HI.
Messe mitnehmen und weihen lassen. Wir Donauschwaben
verehren den groBen, heiligen Staatsgriinder Ungarns auch als
unseren, hauptsdchlich weil er mit Hilfe seiner unverwesten
Rechten, im Verein mit unserem Schutzpatron, dem HI.
Gerhard, im Kampf gegen die Heiden das Christentum.
Erntedankfest

Auf Ende August und Anfang September hatte man in den
meisten Dérfern das Erntedankfest gelegt. Ubernational trugen
frither die Glaubigen etwas von den wichtigsten Ernteertrigen
zur Weihe in die Kirche. Das geschah meist zusammen mit der
Verehrung von Mariageburt, am 08.09. Als der kleinste unter
den Marientagen wurde er nur dort als Marientag gefeiert, wo
man an ihm Kirchweih hatte (ein Ereignis, das eines der
schonsten Motive fiir das Altarbild abgibt — Mutter Anna im
Kindbett, die Seligste als Kleinkind von frommen
Besucherinnen verehrt und beschenkt — in einer Umgebung, die
noch nichts von der groen Berufung des Kindes ahnt). Da
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dieser Feiertag nicht arbeitsfrei war, wurde und wird heute noch
die Kirchweih am vorhergehenden oder darauffolgenden
Sonntag begangen. Die gldubigen Bauern lieBen zu unserer Zeit
gerne aus diesem Anlass, nebst dem Brotgetreide, auch ihr
neues Viehfutter fiir die kommende Mastsaison segnen.

HIl. Gerhard/Gellért - bis HI. Wendel

Der donauschwibische Schutzpatron, der Hl. Gerhard, hat nach
dem ungarischen Kalender am 25. 9., dem Tag seines
Martyriums, sein kirchliches Jahresfest, nach unserem am
29.11. Man sollte sich, glaube ich, da schon an das erste Datum
halten, weil der erste Csanader Bischof, als Mértyrer und
Wundertiter, an diesem Tag in unserer Heimat schon verehrt
wurde, als von einem Schutzpatronat fiir unser vertriebenes
Volk noch niemand etwas wusste.

An Erzengel Michael oder Micheli, 29.09., dem Fest des
bekanntesten Himmelsboten, hatten auch einige Batschkaer
Ortschaften Kirchweih. In Bereg legten tiickische Atheisten-
Partisanen und Neukommunisten auf diesen und den
darauffolgenden Tag des Jahres 1945 die Vertreibung und
Internierung  der restdeutschen Familien; womit die
"Sauberung" ihres Landes vom "kukolj" / Unkraut einen
vorldufigen Abschluss fand. Fiir die Schathirten war und ist die
Micheliwoche die Zeit, ihre 'Halt' aus der Feldkoppel in die
Hauskoppel zu bringen.

Wendelini, (20.10.), als Schutz- und Kirchenpatron des grofien
Oberbatschkaer Internierungslagers Gakowa, wird seit der
Lagerzeit von den Uberlebenden sehr verehrt, wurde doch in
seiner Kirche das Geliibde Pater Grubers in traurigster Feier
vollzogen: Wenn wir aus diesem Jammertal errettet werden,
geloben wir, der HI. Muttergottes eine Kirche zu bauen und
jedes Jahr dahin zu wallfahren. Die Uberlebenden bauten das
Gotteshaus in Bad Niedernau, in Wiirttemberg, und pilgern
alljahrlich in noch immer gleichbleibender Zahl dorthin.
Wendelini hatte aber in fast jedem iiberwiegend katholischen
Dorf ein zentrales Standbild und manche Gassen trugen seinen
Namen. Bis zu seinem Tage hatte man alle Feldarbeit
abgeschlossen - Kukuruzbrechen, Herbstsaat, Stoppelstiirzen,
usw. Da konnten auch die letzten Kirchweihen des Jahres einen
ausgelassenen Abschluss finden.

Allerheiligen

Am 01.11. ist der Festtag der ungenannten himmlischen
Heerschar. Nach der Verheiflung der HI. Schrift werden einmal
alle Christen ohne Siinde und jene, die sie im Fegefeuer
verbiifiten, fiir ewige Zeiten an der rechten Seite Gottes, unter
allen Heiligen sitzen diirfen. Es kann zumindest niemandem
schaden, sich dariiber einmal an einem triiben Novembertag
Gedanken zu machen. Weil der Kalender zu klein ist, um fiir
jeden Heiligen einen eigenen Tag zu Weihen, gedenken die
Gléubigen einmal, in einer groflen Litanei, zusammen mit dem
Priester aller verstorbenen Propheten, Apostel, Patriarchen,
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Diener Gottes, vorbildlichen Glaubenskinder,
Beseelten und treuen Hirten des Herrn.

Allerseelen (2.11.) war das traurigste arbeitsfreie Fest des
Jahres, an dem man sich ausgiebig mit allen Verstorbenen
beschiftigte: Mit  Gebeten, geweihten Kerzen und
Erinnerungen an jene Zeit, als sie noch unter uns oder unseren
Vorfahren lebten. Bei der fritheren grolen Sterblichkeit hatte
jede Familie von frith bis spat genug zu tun, bis sie fiir alle
Verstorbenen wenigstens dreier Generationen kurz betete und

fiir sie auf den Griabern Kerzen anziindete. Der Chronist betete,

Mirtyrer,

z. B. mit der GroBmutter an diesem Tag: fiir ihre Eltern,

Geschwister, ihren im Ersten Weltkrieg gebliebenen Mann,
seine Eltern und Geschwister, dann fiir finf bald nach der
Geburt verstorbene Kindlein der Grofmutter — zu denen wir
immer nur "unsri Kinnr" sagten —, anschlieBend noch fiir alle
Verwandten ersten und zweiten Grades, die mit unserer Familie
in guter Beziehung standen. Weil es durch den langen
Rundgang in den Gréberreihen dunkel geworden ist, leuchteten
unsere zwei Dutzend Kerzen, sowie der gewundene
Wachsstock, heimelig warm unter den vielen &hnlichen
Flammen und festigten zu allen Verstorbenen das Lichterband
unseres Gedenkens.

Herzlichen Glickwunsch zur Goldenen Hochzeit!!!

»,Damit das Mogliche
entsteht, muBimmer
wieder das Unmaogliche
versucht werden:®

~*Hermann Hesse

Bild: picture alliance / KEYSTONE | STR
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Anna Bergmann & Josef Nadai

feiern in Gara ihr 50. Hochzeitsjubildum.

Gemeinsam den Weg des Lebens gehen,
dem anderen stets zur Seite stehen,
Liebe und Geborgenheit, Freude und Heiterkeit,
Sorgen und Traurigkeit —

geht so auch weiter euren Weg zu zweit.

Musik kann zum
Tanzen schén sein,
zum Marschieren
leider auch, aber sie
kann auch
Menschen im
Innersten anriihren,
an etwas erinnern,
sie éffnen.

Kurt Masur, Dirigent

KULTUR

Quielle: https://www.facebook.com/mdrkultur/photos
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Buchempfehlung
Geory Richter: Neun Jahre lebendig tot
Wir prasentieren den Lesern der Ungarndeutschen Bibliothek  Gefangenschaft —und  Todesangst, Demiitigung  und

das Buch Neun Jahre lebendig tot, in dem Georg Richter seine
Erinnerungen an Krieg und Gefangenschaft festhélt.

GEORG RICHTER

Neun Jahre lebendig tot

Kriegsgefangen in Russland und Ungarn

Georg Richter wurde 1926 in Nadwar, einer ungarndeutschen
Gemeinde in der Néhe der heutigen serbischen Grenze,
geboren. Sein Plan, nach dem Abitur Medizin zu studieren,
zerschlug sich: 1944 wurde er mit 18 Jahren von den Nazis
zwangsrekrutiert. Richter musste nicht an die Front, er machte
Sanitdtsdienst. Nach fiinf Monaten kam er in russische
Gefangenschaft, und eine neunjahrige Odyssee des Schreckens

begann. Er war in mehr als 20 Lagern. Er erlebte

Misshandlung, Liigen und Verrat, Entbehrungen, Hunger und
Zwangsarbeit im Steinbruch. Und er sah Freunde sterben. Ende
1950 wurde er aus der sowjetischen Kriegsgefangenschaft nach
Ungarn entlassen, dort sogleich vom ungarischen Geheimdienst
verhaftet und fiir drei weitere Jahre in das beriichtigte
Schweigelager nach Tiszalok iiberstellt. Erst im Dezember
1953 — mit 27 Jahren — kam er endgiiltig frei und wurde sofort
des Landes verwiesen. Er kam nach Deutschland, wo seine
Eltern als Vertriebene lebten. In UIm hat er eine neue Heimat
gefunden und Jura studiert.

Bis heute ist er aktiv auf dem Gebiet der Volkerverstindigung
und -versbhnung, wofiir er 1996 das Bundesverdienstkreuz
erhalten hat. Georg Richter berichtet und schreibt bis heute {iber
die Geschichte und Kultur der Ungarndeutschen und hat 2020
dieses Buch iiber seine Erlebnisse im Internierungslager
Tiszalok in Ungarn verdffentlicht. Georg Richter ist verheiratet,
hat vier Kinder und lebt in Ulm.

In dem hier vorgestellten Buch geht es um die Geschichten, die
ihn niemals loslassen werden. Junge Leute konnen aus dieser
Geschichte auch etwas lernen, zum Beispiel wie man
ausweglose Situationen erdulden und das Leben trotzdem
meistern kann.

Wir empfehlen dieses Buch all jenen, die durch die
Erzdhlungen und Berichte von Zeitzeugen mehr {iber unsere
von Krieg und Unruhen geprigte Vergangenheit erfahren

mochten.

Georg Richter: Neun Jahre lebendig tot. Kriegsgefangen in
Russland und Ungarn
Ulm: Eigenverlag, 2020
271 Seiten
Sprache: Deutsch
Quelle: Zentrum

Die Batschkaer Spuren
konnen Sie auch im Internet lesen:
www.batschkaerspuren.fw.hu
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http://www.batschkaerspuren.fb.hu/
https://www.zentrum.hu/wp-content/uploads/Neun-Jahre.jpeg
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Pressemeldung des Weltverbandes der Donauschwaben

Riicktritt des Prasidenten Stafan Ihas

Mit Bedauern mussten wir zur Kenntnis nehmen das unserverehrter Prasident Stefan IhasdenWunsch geduBlert hat am 31.
Juli 2023 von seinem Amt als Prisident des Weltverbandes Donauschwaben eV. zuriickzutreten.

Eine Position,die er seit 2012 innehat. Seine Amtszeit sollte bis zur Jahreshauptversammlung im Jahr 2024 dauern.
Wihrend seiner jahrzehntelangen Prisidentschaft war lhas duBerst erfolgreich darin, Mitglieder und Organisationen auf
der ganzen Welt zusammenzubringen, die dem Verband bisher fremd waren. Dariiber hinaus wurden unter seiner Leitung
Auszeichnungen undZertifikate zur Anerkennung herausragender Leistungen einzelner Personen und Gruppen eingefiihrt.
Dartber hinaus wurden durch die Organisation von vier Welttreffen im Laufe der Jahre iltere Traditionen und Briuche -
etwa aus dem Alltagsleben -anjiingere Generationen weitergegeben. Er zeigte grofles Engagement fiir diese Treffen mit
Jugendlichen,was ihn nicht nur Zeit, sondern auch Ressourcen und Energie kostete. Stefan Ihaswird fiir seine Bemithungen
beider Organisation von Welttreffen mit Jugendlichen, die ihn viel Zeit, Ideen und viel Energie gekostet haben, sehr
geschitzt. Diese Treffen fanden immer in Ungarn statt, da es das einzige Land ist,in dem die Brauche sowie Lieder und
Tanze ihrer Vorfahren noch lebendig gehalten und an diejiingeren Generationen weitergegeben werden .

Stefan Ihas sei fiir sein Wirken herzlichst gedankt, seine Weggefihrten wiinschen ihm fiir die Zukunft alles erdenklich

Gute.
Manfred Mayrhofer

Online-Vortragsreihe

Online-Vortragsreihe iiber die Geschichte und Volkskultur der Ungarndeutschen

Die bisherigen Vortrdge sind auf dem YouTube-Kanal und der Homepage der LdU sowie auf der Webseite des
Ungarndeutschen Padagogischen und Methodischen Zentrums verdffentlicht:

Sandor Kaszas: Uber die ungarndeutsche Blasmusik

Dr. Zsolt Vitari: Geschichte der Deutschen in Ungarn, Teil 1

Dr. Zsolt Vitari: Die Geschichte der Deutschen in Ungarn - ein Uberblick; Teil 2

Helmut Heil: Der ungarndeutsche Volkstanz

Maria Bészler: Essgewohnheiten der Ungarndeutschen

Dr. Katalin Wild: Kirmes, Kirchtag, Kirchweih bei den Ungarndeutschen

Dr. Katalin Wild: Die ungarndeutschen Mundarten

Ibolya Hock-Englender: Die Hochzeitsbrauche der Ungarndeutschen am Beispiel der Gemeinde Bawaz
Ibolya Hock-Englender Die Volkstracht der Ungarndeutschen

Dr. Agnes Téth: Die Vertreibung der Ungarndeutschen und die ungarndeutsche Remigration (1946-1950)
Dr. Beata Markus: Verschleppung der Ungarndeutschen

Zsuzsanna Pfiszterer: Winterfestkreis in Schemling

Dr. Kornél Pencz: Familienforschung der Ungarndeutschen

Szandra Holczinger: Volksliedgut der Ungarndeutschen 1

Maria Frey: Volkskundeprojekte im Unterricht.

In Vorbereitung sind noch folgende Themen:
Dr. Maria Mirk: Die Bergmannssprache in der deutschen Mundart von Sankt Iwan
Dr. Maria Erb: Erinnerungskultur der Ungarndeutschen

Dr. Agnes Toth: Die Geschichte des Internierungslagers in Tiszalok
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https://www.youtube.com/@landesselbstverwaltung/featured
https://ldu.hu/
https://umz.hu/?lang=de
https://www.youtube.com/watch?v=0_UZHlLF6PI&list=PLe0bHQUK3DytycSro__rPgFJTqD-AfN6D&index=1&pp=iAQB
https://www.youtube.com/watch?v=ERgfsLzxZOE&list=PLe0bHQUK3DytycSro__rPgFJTqD-AfN6D&index=2&pp=iAQB
https://www.youtube.com/watch?v=sgMu92xAKyU&list=PLe0bHQUK3DytycSro__rPgFJTqD-AfN6D&index=9&pp=iAQB
https://www.youtube.com/watch?v=celAwyUFmD4&list=PLe0bHQUK3DytycSro__rPgFJTqD-AfN6D&index=3&t=4s&pp=iAQB
https://www.youtube.com/watch?v=-fI6XUpDlWw&list=PLe0bHQUK3DytycSro__rPgFJTqD-AfN6D&index=4&t=3045s&pp=iAQB
https://www.youtube.com/watch?v=wM1_bmp3iTI&list=PLe0bHQUK3DytycSro__rPgFJTqD-AfN6D&index=5&t=450s&pp=iAQB
https://www.youtube.com/watch?v=sNxLJjZWF8o&list=PLe0bHQUK3DytycSro__rPgFJTqD-AfN6D&index=6&pp=iAQB
https://www.youtube.com/watch?v=DG26NT9QsgY&list=PLe0bHQUK3DytycSro__rPgFJTqD-AfN6D&index=7&t=127s&pp=iAQB
https://www.youtube.com/watch?v=Z_g7C4EmTmQ&list=PLe0bHQUK3DytycSro__rPgFJTqD-AfN6D&index=8&pp=iAQB
https://www.youtube.com/watch?v=DqHFmYpqF6Q&list=PLe0bHQUK3DytycSro__rPgFJTqD-AfN6D&index=10&pp=iAQB
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Ungarndeutsches Bildungszentrum

Oma erzdhlt

Lisa Rakosi ist in der Klasse 3.b im UBZ und wir haben ihre Grofimutter, Zsuzsa Hantos eingeladen, damit sie uns von ihrer
Kindheit erzéhlt. Jeder konnte alles fragen, was er wissen wollte.

Das tégliche Leben
Levi: Wie sah Ihr Tagesablauf aus?
Ungefahr so wie bei euch, aber doch anders. Ihr miisst nicht so
viel mithelfen wie wir.
Dani: Hatten Sie eine Wasserleitung in IThrem Haus?
Nein, es gab einen Radbrunnen im Hof unseres Hauses, aus
dem wir Wasser zum Gieflen holten. Trinken konnte man das
nicht. Es gab auch keine Toilette mit Wasserspiilung, es gab
ein Holzhduschen im Hof, da gingen wir immer hin. Zum
Kochen haben wir den Brunnen auf der Straf3e benutzt, weil
wir das Wasser aus dem Brunnen in unserem Garten nicht
trinken konnten.
Bandus: Woher haben Sie das Wasser zum Waschen
bekommen?
Aus dem gegrabenen Brunnen. Am Anfang gab es keine
Waschmaschine. Die Frauen wuschen sich in einem
Waschzuber.
Bogi: Woraus wurde die selbstgemachte Seife hergestellt?
Wir brachten das gebrauchte Fett, die Haut und den alten
Speck zum Seifenmacher, der es zu Seife einkochte.
Dejan: Woraus wurden die Hiuser gebaut?
Als ich ein Kind war, hatten wir Ziegel, aber ich wohnte in
einem Lehmhaus. Das war eine Mischung aus Lehm und
Stroh, die in der Sonne getrocknet wurde und aus der man
Héuser baute. Und das Dach war aus Stroh.
Bella: Welche Art von Hausarbeit mussten Sie als Kind
machen?
Alles. ® Unsere Kiiche war so groB wie dieses
Klassenzimmer. Ich musste jedes Wochenende den Boden
wischen, Wasser schleppen, biigeln, Kartoffeln schilen... Die
Jungs halfen ihrem Vater und GroBvater zum Beispiel beim
Holzhacken.
Dani: Was haben Sie am haufigsten gegessen?
Das hing von der Jahreszeit ab. Wir hatten einen grofen
Garten, wir bauten viele Dinge an. Wir waren keine reiche
Familie und das billigste Essen war Paprikakartoffel. Wir
haben auch viel Letscho gegessen, weil wir die Paprika und
Tomaten selbst angebaut haben. Zu den Hauptgerichten gab es
ein Spiegelei oder ein kleines Stiick Fleisch. Meine
GroBmutter hat viel gebacken: Krapfen, Brot, Kuchen...
Bogi: Was fiir Haustiere hatten Sie zu Hause?
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Zunédchst einmal Gefliigel: Hithner und Enten. Auch Hunde
und Katzen. Pferde gab es nicht, weil wir in der Stadt lebten.
Martin: Mit welchen Spielsachen haben sie gespielt?

Wir haben mit meiner Schwester mit Puppen gespielt, aber wir
hatten keine 15 Barbie-Puppen. Wir hatten eine schoéne
Ankleidepuppe, ein paar Puppen, die ganz einfach waren. Wir
haben viel Karten gespielt, wir haben Marokko gespielt, wir
haben Schach gespielt, wir haben auch oft ,,Mensch, drgere
dich nicht” gespielt. Es gab keinen Fernseher, ich war 14, als
Wir

erzéhlten viel miteinander. Wir haben Tischtennis gespielt, wir

mein Vater uns mit einem Fernseher tiiberraschte.

haben mit Freunden Ritsel gemacht, wir hatten eine schone
Kindheit. Wir hatten viele Freunde und sie kamen oft, um mit
uns zu spielen.

Bence: Sind Sie in ferne Linder gereist? Wo sind Sie
hingefahren?

Wir sind nicht ins Ausland gereist. Als ich ein Kind war,
konnten wir einmal alle 3 Jahre ins Ausland reisen, aber das
konnten wir uns nicht leisten. Wir waren zweimal in Wien, bei
dem Onkel meines Vaters. Ich war in der 3. Klasse des
Gymnasiums, als ich zum ersten Mal ins Ausland ging, nach
Bulgarien.

Hanna: Wie war die Schule?

Es war nicht viel anders als bei dir. Nach jeder Stunde gab es
eine 10-miniitige Pause, nach der zweiten Stunde war
Mittagspause. In der Grundschule hatten wir normalerweise 5
Stunden am Tag. Es gab nur wenige Schulgebédude, so dass
einige Klassen vormittags, andere nachmittags zur Schule
gehen konnten, wir mussten leider am Nachmittag gehen. Im
Winter war es schon dunkel, wenn ich nach Hause kam. Auch
samstags gab es Unterricht.

Marcell: Welche Fécher hatten Sie?

Fast die Gleichen wie bei euch: Lesen, Schreiben, Rechnen,
Singen, Zeichnen, Turnen — in der Unterstufe. Umweltkunde
wurde in der 3. Klasse eingefiihrt.

Noé: Welche Strafen gab es bei Ihnen zu Hause und in der
Schule?

Zu Hause mussten wir mehr Hausarbeiten machen, wenn wir
schlecht waren. Wenn ich eine schlechte Note bekam, musste
ich zu Hause mehr iiben. In der Schule gab es mehr
Bestrafungen.  Manchmal warf der Lehrer einen
Schraubenschliissel auf die schlechten Kinder oder wir
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mussten auf Maiskornern knien oder wir bekamen

Fingerschldge. Meine Eltern haben uns nicht wehgetan.

Zsombi: Wie weit haben Sie von der Schule entfernt

gewohnt?

Ziemlich weit von der Grundschule. Es gab kein Auto. Es gab

etwa 5 Autos in der Stadt, fir den Arzt, den Anwalt... Wir sind

immer mit dem Fahrrad gefahren. Es gab nicht viel Verkehr.

Unsere Eltern haben sich getraut, uns fahren zu lassen.
Bekleidung

Réka: Welche Kleidung trugen sie?

In der Schule gab es eine Schuluniform - Pflicht. Sie bedeckte

alles. Es war in Ordnung, wenn die Kleidung ein wenig fleckig
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Soll ein Buch
seinen Zweck
erreichen, so
mubB es eine
Seele haben,
ndmlich die
Seele des
Verfassers.

Karl May,
Schriftsteller
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oder abgenutzt war. Einer meiner Klassenkameraden war sehr
reich und sie brachten ihm eine Schuluniform aus Wien mit,
eine aus Nylon, aber auch die konnte er nicht tragen. In den
Geschiften gab es nicht so eine grofe Auswahl an Kleidung.
Réka: Wie sah Ihre Festtagskleidung aus?
Es war wie bei dir. Dunkler Rock, wei3e Bluse. Es war eine
Pionierbewegung, rote Krawatten trugen die Pioniere in der
Oberstufe. In der Unterstufe trugen die ,,kleinen Trommler”,
blaue Krawatten. Wir trugen diese wahrend der Schulfeier.
Eingesandt von Veronika Jaksa

Das Gliick ist ja
schlieflich keine
Dauerwurst,

von der man

sich taglich eine
Scheibe herunter-
schneiden kann.

Erich Kastner,
Schriftsteller
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https://www.facebook.com/mdrkultur/photos

30



S
SN

R
SN

BatschRaer Spuren

Wieder Abenteuer in der Schwibischen Ecke
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Mal organisierten wir das Geschichtscamp im  ehemaligen Werkstitten berithmter Handwerker des Dorfes.
Sommer fir die Schiiler des Ungarndeutschen  Wir fertigten danach unsere kleinen Tongeféfe in der Topferei
Bildungszentrums mit dem Ziel, ihnen die Siedlungen der  mit der Kindergértnerin, Melinda Herner an. Im Schwimmbad
Schwibischen Ecke — Nadwar, Hajosch, Tschasartet und  der Grundschule hatten wir auch die Moéglichkeit zu baden.
Ersekhalma — bekannt zu machen. Wi ki

Die Geschichte der Gegend, die Traditionen und die
Sehenswiirdigkeiten der Doérfer sowie die hiesigen
einzigartigen Naturwerte verzauberten uns wieder. Jedes Jahr
konnen wir etwas Neues, etwas Besonderes entdecken.

Zum dritten

Die Archdologinnen des Bajaer Museums ,Istvan Tiirr*
hielten uns eine spannende Présentation {iber die
bronzezeitlichen Ausgrabungen der Umgebung und mit ihnen
bastelten wir Schmuckstiicke, die fiir diese Epoche
charakteristisch waren.

Die Erdburg in Ersekhalma konnten wir mit Fiihrung
entdecken und in der Burg hatten die Kinder die Méglichkeit,
ihr Talent 1im BogenschieBen und Speerwerfen
auszuprobieren.

§ &

: In Nadwar konnten wir das Dorf mit Hilfe einer Dorfrally
In Tschasartet besuchten wir das Heimatmuseum und die  Kennen lernen. Wir besuchten auch hier das Heimatmuseum
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und im Puppen-Museum bewunderten wir die Nadwarer
Tracht, die einige von den Campbewohnern sogar anziehen
konnten. Hier haben wir auch erfahren und ausprobiert, wie
man aus Wolle verschiedene Gegenstidnde anfertigen kann.

I Das traditionelle

schwibische

Mittagessen
verzehrten wir in
einem echten
Keller, bei der
Familie Krausz,
wo auch

spielerische
Wettbewerbe den
Tag bunter
machten.
Die Jurten, wo
die Kinder
wohnten, das Kochen im Kessel und das Backen im Backofen
im Hof des Heimatmuseums von Ersekhalma gehorten auch
zum Programm. Hier, in Ersekhalma-Szentgydrgy konnten wir

die besondere Pflanzen- und Tierwelt des Sandgebietes
,lllancs* durch eine Wanderung im Wald bewundern.

Eine Schatzsuche im Hajoscher Kellerdorf und dadurch die
Entdeckung der
Erlebniscamp ab.
Zur Organisation des Camps haben uns die Deutsche
Selbstverwaltung von Baja mit einem Beitrag von 200.000
HUF und die Deutsche Selbstverwaltung des Komitats Bacs-
Kiskun mit 300.000 HUF unterstiitzt, woflir wir uns recht
herzlich bedanken. Dariiber hinaus erhielten wir einen
Zuschuss in Hohe von 500.000,- Ft fiir die Bewerbung von

schonen Weinkeller rundete unser

,Bethlen Gabor Alapkezeld Zrt.“, die fiir die Organisation von
Nationalititencamps ausgeschrieben worden ist.

Wir sagen auch diesmal Danke an den Verein ,Egyiitt
Ersekhalmaért Egyesiilet”, der uns den Platz des Camps zur
Verfligung stellte und viele Programme organisierte.
AuBerdem bedanken wir uns ganz herzlich bei der Deutschen
Nationalitdtengrundschule ,,Miklés Banati” von Tschasartet,
die es uns ermdglichte, ihr Schwimmbad zu benutzen.

Eva Krausz, Csilla Puruczki und Klira Szauter — die

Organisatorinnen des Camps

Welche Kleidung trugen unsere Urgrofeltern?

Auf diese Frage suchten die Schiilerinnen und Schiiler der Klasse 3b eine Antwort, als sie am 23.05.2023 das Puppenmuseum in
Nemesnadudvar besuchten. Unter der Fithrung von Julia Sipos lernten sie die Trachten des historischen Ungarns kennen. Sie
erfuhren, dass die Kopfbedeckung ein Zeichen von Reichtum war, dass es Gegenden gab, in denen Weil3 die Farbe der Trauer
war, und dass je élter eine schwibische Frau war, desto dunkler die Farben ihrer Kleidung waren. Wihrend der Fithrung hatten
sie auch die Moglichkeit, interessante interaktive Elemente auszuprobieren.

Nach der Ausstellung nahmen sie an einer bisher unbekannten handwerklichen Tatigkeit teil. Sie erfuhren, dass Filzen eine alte
ungarische Technik ist, bei der Wolle zur Herstellung von Kleidung oder verschiedenen Gebrauchsgegenstinden verwendet

wird. Sie probierten diese Technik auch aus und nahmen jeweils eine hiibsche kleine Schlange mit nach Hause.
Es war ein unterhaltsamer Tag!

Veronika Jaksa, Klassenlehrerin
- ’/
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Kindergarten

Wertvolle Erfarhungen gesammelt

Die Mitarbeiterinnen des zweisprachigen Kindergartens ,,Ein
Herz fiir Kinder” in GroBturwall/Tér6kbalint nahmen im Juni an
einer Studienreise teil.

Wir besuchten den deutschen Nationalititenkindergarten
in Baje/Baja, wo die Kindergartenleiterin und die Erzieherinnen
uns herzlich empfingen. Wir bekamen einen Einblick in den
Alltag des Kindergartens ,,Wunderwiese”: Wir konnten den
Erziehungsplan und den Betrieb des Kindergartens kennenlernen.
Dieser Besuch war sehr interessant und niitzlich, die hier
gesammelten Erfahrungen konnen wir in unsere Arbeit einbauen.
In der Zukunft mochten wir die Mitarbeiterinnen des
Wunderwiese-Kindergartens in unseren Kindergarten
einladen, damit wir unser Wissen und unsere ldeen miteinander
besprechen kénnen. Wir haben uns auch die Ulmer Schachtel und
den Landeslehrpfad von Baje angesehen bzw. einen interessanten

Vortrag von der Ansiedlung der Deutschen in Ungarn angehdrt. Wir halten es fiir wichtig, viele Kenntnisse iiber die Geschichte
der Deutschen zu sammeln, damit wir diese an die Kinder, die unseren Kindergarten besuchen, vermitteln und so die Traditionen
der deutschen Ahnen pflegen konnen.

Am zweiten Tag besichtigten wir die ungarndeutsche Siedlung
Nadwar/Nemesnadudvar.  Wir  besuchten das  Trachten-  und
Puppenmuseum Baba — Tdr — Hdzund die katholische Kirche. Im
Heimatmuseum konnten wir uns mit den ungarndeutschen Traditionen
und Trachten auseinandersetzen, und mehr dariiber erfahren, wie
ungarndeutsche Familien frither hier lebten.

Wihrend dieser  zwei Tage nahmenwir an  vielseitigen,
erlebnisreichen Programmen teil, wir sammelten viele Erfahrungen, aber
diese Reise war auch eine Art Teambildung fiir uns.

Das Programm wurde durch das Bundesministerium des Innern und fiir

Heimat aufgrund eines Beschlusses des Deutschen Bundestages gefordert.

wEin Herz fiir Kinder” Zweisprachiger Kindergarten in Grofiturwall

Zungenbrecher

© NN R

=
o

Als Anna abends al3, a5 Anna abends Ananas.

Bierbrauer Bauer braut braunes Bier, braunes Bier braut Bierbrauer Bauer.

Der dicke Dachdecker deckt dir dein Dach. Drum dank dem Dachdecker, der dir dein Dach deckt.

Esel essen Nesseln gern, Nesseln essen Esel gern.

Friih fressen freche Frosche Friichte. Freche Frosche fressen friih Friichte.

Griesbrei bleibt Griesbrei und Kriegsbeil bleibt Kriegsbeil. Kriegsbeil bleibt Kriegsbeil und Griesbrei bleibt Griesbrei.
Mondschein schien schon schon, schon schien schon Mondschein.

Gibst Du dem Opi Opium, bringt Opium den Opi um.

Der Flugplatzspatz nahm auf dem Flugplatz Platz. Auf dem Flugplatz nahm der Flugplatzspatz Platz.

. In einem Schokoladenladen laden Ladenméadchen Schokolade aus. Ladenméadchen laden Schokolade in einem

Schokoladenladen aus.
Quelle: https:/Ammw.heilpaedagogik-info.de/zungenbrecher/287-zungenbrecher-deutsch-spr
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In der Mitte Elisabeth Schwarzwiélder (*08.03.1869 +07.03.1931) rechts Maria Keller verheiratet mit Josef Hengl
aus Werschend/Versend

Gesammelt von Gréta Kortési
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Feldpostkarte

FeldpostRarte aus dem Ersten WeltRrieg

7

IacsMeRERE coo0mesis XONYCKATCA TOXGKO HA PYCCEONT, q)pa.nnya—\
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Urspriinglicher Text

Korrigierter Text

April den 8/1V. 1917.

Liebe Eltern

Ich teile euch mit dass ich gesund bin

und wass ich euch vom herzen wiinsche.

Liebe Elter ich weiss niht, ich bin schon soh

Lang in gefangenschaft und habe noch got kein
schreiben bekomen von euch und ich schreibe

soh fill. Liebe Eltern, meine Kameraden die
bekomen doch alle von zuhaus u. ich

bekome nichts. Lasset ihr deutsch schreiben

jetzt grissa ich euch alle filmal u Kissa euch

auf frohe wieder schen euer Sohn Kovacs Lukacs

April den 8/I1V. 1917.

Liebe Eltern

Ich teile mit, dass ich gesund bin

und was ich euch vom Herzen wiinsche.

Liebe Eltern, ich weil nicht, ich bin schon so
lange in der Gefangenschaft und habe noch gar
kein Schreiben bekommen von euch und ich
schreibe so viel. Liebe Eltern, meine Kameraden
die bekommen doch alle von zu Haus und ich
bekomme nichts. Lasset ihr Deutsch schreiben.
Jetzt griile ich Euch alle viel mal und kiisse Euch
auf frohe Wiedersehen: Euer Sohn Kovacs Lukacs

Quelle: Kurucsai Pdl-Szabo Zoltan: Hésok, dldozatok, vitézek 2015, Seite 102
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In stiller Trauer

In liebevoller Erinnerung an unsere treue Leserin und Mitautorin

Magdalena Heilmann geb. Méarzweiler

24.11.1933 in Hodschag in der Siidbatschka
26.11.2023 in Obergimpern / Deutschland

Nicht trauern sollt ihr jetzt, nicht bangen!
Meine Zeit ist um, ich bin so gern gegangen.

1945-47 erlebte und iiberlebte sie zusammen mit ihrer Grofmutter die schwere Zeit in den Vernichtungslagern Gakowo und
Kruschiwl bis ihnen 1947 die Flucht {iber Ungarn nach Deutschland gelang. In mehreren Gedichten und kurzen Erzahlungen
griff sie anhand der Geschichte ihrer eigenen Familie das grausame Schicksal der Donauschwaben auf.

Wir erinnern uns mit einem in ihrer Mundart geschriebenen Gedicht an sie, in dem den kleinen Kindern ein Denkmal gesetzt
wird, die in den Vernichtungslagern nach dem Zweiten Weltkrieg verhungern mussten.

S Tungilibrot Die Welt isch jetz voll vun Krieg un vun Hass

un bal vrtreibt mr a sie aus ihre Rossmiehlgass.

,»,Mami in dr Kuchl do schmeckts heint so guet!
,» Jo freichlich mei Biewli, heint geht‘s uns mol guet
un glei isch sie brode, die Gatsch in dr Reehr,

ich lupf mol dr Deckel, jetz scha nar mol her!*

Sie gehen ihre Wege — ins Elend und Not,
dart gibt’s ka Gatsch un ka Tungilibrot.

Nar a Lagr aus faulem Stroh,

un’s Matteisli hot allweil Hungr un bettlt so.
Sei Gsichtli isch zeichnt vum baldiche Tod.
»Mami, nar a Stickili Tungilibrot!”

,,Hol mol a Schammrli, setz dich zu mir,

ich mach dr was Guedes, bin lieb heint zu dir!*
Un ‘s Mattheisli lacht iwwr’s ganzi Gsicht,
weil sei Muederli ihm a Tungebrot richt. ,Mattheisli, sei brav, steck’s Fingerli nei,

ich bitt dich, mei Biewli, schlof widdr ei!

Ich versprech dr, schun bal isch vrbei unsr Not,

no koch ich dir alli Dag dei Tungilibrot.“

,Mami, gel mir sin reich, mir kenne ka Not?
Un marge kochsch mr widdr a Tungilibrot!*
No schmatzt’r zfriede, schleckt d’Fingerli ab
Un ‘s Matteisli isch brav, un es schloft aa glei ei,
es wird jetz a glickliches Engili sei.

un sei Mami sagt glicklich: ,,Bisch jo mei alles, was ich hab!*

Aus Grofimutters Kiiche

Weichselstrudel mit Hefeteig

Zutaten: 600 g Mehl, 100 g Butter 80 g Zucker, 8 Eier, 2 dl siiBer Rahm, 30 g Hefe, etwas Salz, 700 g Weichseln (Sauerkirschen)
Butter und Zucker flaumig rithren und Eidotter nach und nach dazugeben. Rahm mit etwas Zucker erwidrmen und die Hefe drin
auflosen. Mehl und Sahne zu der flaumigen Masse dazugeben und einen lockeren Teig herstellen. Gut abschlagen und ca. 15
Minuten lang gehen lassen.

Waihrenddessen 150 g gemahlene Mandeln, 150 g Zucker und 1 Teeldffel Zimt vermischen. Ca. 700 g entsteinte Weichseln
herrichten. Wenn der Teig genug gegangen ist, auf einem bemehlten Tuch auswalken, mit dem Zucker-Mandel-Gemisch
bestreuen, Weichseln darauf verteilen. Zu einem Strudel zusammenrollen, mit Eigelb bestreichen und bei 175 Grad ca. 40
Minuten lang backen.

Quelle: Unvergessene Kiiche Die besten Rezepte der donauschwidbischen Kiiche. Hrsg: Resi-Scherer-Wischt. Freising
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Aus tem Briefkaschte

Eine MNMachricht verfassen

D atei EBearbeiten Format Ansicht Einfugen Sicherheit

2 fusa) <X @ 3 "

Abschicken Beilegen Rilckgangig Wiederholen Ausschneiden Kopieren Einfligen Suchen Ersetzen

Liewr Freind Stephan,

hoffentlich geht’s tr kut un hosch tie krescht Hitz kut iwrwinde kenne. Im Summr woar unsri vierjahrigi Enkelin zwaa Woche
bei uns un mir hen mitre viel spiele kenne. Mir hen uns nit langweilt, tou hot’s alles kewe, tes kannsch tr gar nit vorstelle. Vum
Puppespiel aakfange durch Fikmiehl bis zu tr Karte und zum FuBballspiel ufm Hof alles Meglichi. Am schenste woar tes
Kartespiel mitm Schwarz Petr. Tass meischtns ich ihn am End kriegt hab, woar nit alweil a Zufall. Mit Duplosteine a Turm odr
a Pyramiede baue, Kschéftspiele un vum Marchenbuch Schneewittchen odr Aschenputtel taglich 6fters vrzdhle woar uf unsrm
Programm. Natiirlich simr aa uf tr Spielplatz kange un aamoul am Tag hot sie aa was im Fernseh aaschaawe tarfe, wenns teitsch
kange isch.

In meinre Zeit hemr noch Vrsteckili un Fangili un viel uf tr Stroff im Kraawe kspielt. Tes wér jetz awr kfahrlich, weil tr Vrkehr
zu grof} uf unsri Strof} isch.

Sichr hot’s friehr nit so viel Spielzaige un vor allm ka Handys, Smartphons, Laptops uns iPads kewe. Wie woar tes in deinre
Zeit? Was woar tei Lieblingsspielzeig? Hosch vieli Kumrade khat?

Mr sikt oft, tass Kindr haintzutag liewr far sich sin, wenig Freinde hen un allanich spiele, wenn sie aa mit andri online vrbunde
sin. Sie sitze stdndich vorm Bildschirm un tes kann zu gesundheitlichi Auswirkung fiihren, wie zum Beispiel wenig Bewegung.
Tie Welt hot sich entwicklt un tie Technologie spielt schun a wichtige Rolle in unsrm Lewe. Tie haintichi Kindr wachse schun
in anre digitale Welt uf, in tere Bildung, Kultur, Arwet un Untrhaltung mitr digitale Investition vrbunde isch.

Ich bin neigierig, was tu vun tem maansch.

Ich winsch dir a scheens Spotjoahr mit viel Sunschein un a reichi Ernte.

ManFred Mischke

Mei liewr Freind Mischke,

uf die Frag kann ich net so leicht antworte. Nach am Krieg hen tie Kinr kha Spielzeig kriegt, bei Namestag adr Geburztag allweil
Kwandzeig: Socke, Hemd, Katjehos un sowas. Wie ich schun pissl greessr war, na war schun tie Teitschgass voll mit
Csangoszékely. Jedi Familie hat so 5-8 Kinr khat, un wann gutes Wettr war, na hat's uf ter Gass nar so gwimm'lt.

Uf tes tu ich mich jetz' noch gut erinnra: Die Mendschr hen ekschtra gpielt, oft g'sunga, und getanzt, die gressri Puuwa hen
,»Bige“ kspielt. Dazu hen sie spizigi Holzsticke also ,,Bige“ un a Schldgr ,,Lapocka“ gebraucht. Mr hott es ,,Bige* mitm Schlégr
hochschlage un nou weit wegschlage misse. Es hat lang getauert bis mir Schwaawapuwa tes vrstana hen un aa mitspiele hen
khena. Sunntags hemr a mit aama Lumbaball Fusspall gspielt, awr mich hen sie meischtens sitza g'lasst.

Spadr, wie ich schun in ter 2. Klass war, hew ich uf ti Kerchwei 1 Forint kriegt, un so hew ich far 70 fillér a Fléte khaaft. Spiele
hew ich net g'lernt, war s Blaasa war a Erlewnis! Tes kann ich nie vrgessa! Spadr statt Spiele hem'r messa streng mithelfa pei
der Hausarweit, wenn ich nar a pissl frei heb ghat, hew ich was glei' g'leesa. Vom Pfare hew ich tie Biechr kriegt, ten Erdés
plebanos bacsi v'rgess ich aa nie! Nach der 'S6er Revolutio hat sich viel v'rpessrt, nou hat mr schon Spielzeig khenna khaafa,
awr naa war ich schun an Gynasiast! Ich war Mitglied bei der Schul-Tanzgrupp', alli Sunntag Nachmittag war im Kulturhaus
Ossztanc (Tanzvranstaltung). Da hat m'r messa sich anstindig benehma, sich schee anziega, un mr hen hechschtens nar Bambi
(Saft) getrunga! Wann jemand nar a piss'l rauschig war, ten hen sie eifach 'nausg'schmissa! Vielleicht kennt mr tes heit aa
"zurlickpringa®.

Eigentlich tu ich tie heutigi Kinr bedaura! In meinr Bekannschaft hen die gressri un aa klaani Kinr okostelefon (Smartphon),
Laptop un ter Teifl waas, was flir elektrischi Geréte. Die meischte hen kha Zeit zum Lesa, Spaziere, pissl sich un'rhalda mit
Khumraada, Eltra un GroBeltra. Awr tes siegscht ja selw'r! Ja, die Vergange'heit khommt awr net zuruck,...un' wer waas, was
alles noch uf uns zukhummt.

Ufpasse bei tr Weinles, net tass zu viel Moscht trinksch, weil mr kriegt nou Bauchweh.

Stephanvettr
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Wir gratulieren

Ehrung ungarndeutscher PersénlichReiten

Ibolya Hock-Englender mit dem Apaczai-Csere-Janos-Preis ausgezeichnet!

Fiir den vor genau 50 Jahren gestifteten und vom fiir das Bildungswesen zustandigen Minister verlichenen Fachpreis wurde die
Vorsitzende der Landesselbstverwaltung der Ungarndeutschen vom Ungarndeutschen Péddagogischen und Methodischen
Zentrum nominiert. Laut der Begriindung verdiente sie die Auszeichnung vor allem fir die Entwicklung des
Nationalitdtenunterrichts, insbesondere des ungarndeutschen Bildungswesens, fiir ihr mehr als 30-jahriges hohes berufliches und
padagogisches Wirken, fiir ihre Tatigkeit als Schulgriinderin, -leiterin und -entwicklerin.

Der Preis wird an Pddagogen der Kindergérten, Grund-, Mittel- und Hochschulen fiir ihre herausragenden Leistungen im Bereich
der Bildung und Padagogik sowie fiir ihre hervorragenden wissenschaftlichen Arbeiten auf dem Gebiet der padagogischen Praxis
verliehen. Die Preisverleihung fand in der Regel am Péddagogentag statt.

Ungarisches Verdienstkreuz in Gold

Dr. Monika Jager-Manz, Hochschulprofessorin am Institut fiir Nationalititen- und Fremdsprachen an der Jozsef-Eotvos-
Hochschule in Baje, wurde fiir ihre Bildungs- und wissenschaftliche Arbeit in den Bereichen Hochschulwesen und Ausbildung
von deutschen Nationalititenpddagogen mit dem Ungarischen Verdienstkreuz in Gold ausgezeichnet.

Als Anerkennung ihrer Arbeit fiir die Pflege und Weitergabe der ungarndeutschen Kultur und Traditionen wurde Ilona Kéhler-
Koch, Vorsitzende der Deutschen Selbstverwaltung Bonnhard, Leiterin des Volkstanzvereins Krénzlein und
Vollversammlungsmitglied der LdU, mit dem Ungarischen Verdienstkreuz in Gold ausgezeichnet.

Die Entscheidung iiber die Preistriigerinnen des Donauschwibischen Kulturpreises 2023 ist gefallen:

Eva Gerner erhilt den Hauptpreis

Der Hauptpreis geht an die ungarndeutsche Journalistin Dr. Eva Gerner. Sie gehort zu den bekanntesten und angesehensten
Journalistinnen ihrer VVolksgruppe in Ungarn. Ihr Themenspektrum umfasst unter anderem die Bewahrung und Neubelebung der
Volkskultur, die Minderheitenpolitik, die Ungarndeutschen und Europa sowie die Kinder- und Jugendarbeit. In Rundfunk und
Fernsehen vermittelt sie ein authentisches Bild der deutschen Volksgruppe in Ungarn und spricht dabei eine breite Offentlichkeit
an — auch iiber die Grenzen Ungarns hinaus. Dr. Eva Gerner kann mit Fug und Recht als , Protagonistin der Ungarndeutschen*
bezeichnet werden.

Christina Arnold erhiilt den Forderpreis

Den Forderpreis erhilt die Ungarndeutsche Christina Arnold. Sie beeindruckt durch die Vielfalt ihrer Aktivititen: Chrisztina
Arnold ist journalistisch in Printmedien, Rundfunk und Fernsehen tétig, verfasst Kurzgeschichten und Gedichte (zum Teil in
Mundart) und widmet sich dem Musizieren und Singen ungarndeutscher Volksmusik. Sie ist Griindungsmitglied des
,Funkforums®, eines Zusammenschlusses von Redakteuren deutschsprachiger Medien in Ungarn, Ruménien, Serbien und
Kroatien, sowie Mitglied im Verband der ungarndeutschen Autoren und Kiinstler.

Auch in Zukunft will Chrisztina Arnold vor allem Kinder und junge Menschen fiir die ungarndeutsche Kultur begeistern.

Die Preise werden am 17. November 2023 im Konferenzsaal des Innenministeriums in Stuttgart verliehen.

Fiir die Nationalititen des Komitats Bacs-Kiskun
Frau Magdalena Schuszter hat fiir die Pflege der schwiébischen Traditionen den Preis Fiir die Nationalitdten des Komitats

Bacs-Kiskun erhalten.
Quelle. www.zentrum.hu

Herzlichen Gliickwunsch an alle Ausgezeichneten!
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Denkmal

Neueinweihung des renovierten Garaer Kalvarienberges

Am 03.September fand in Gara im Rahmen der durch den Erzbischof von Kalocsa-
Kecskemét, Dr. Blasius Balazs, Pfarrer Tibor Sziics und zwolf weiteren Pfarrer
zelebrierten romisch-katholischen Messe die Neuenweihung der Bauten, Stationen,
Statuen des renovierten Kalvarienberges statt.

Die Lesungen wurden vor zahlreichen Glaubigen ungarisch, deutsch und kroatisch
vorgelesen.

Die Geschichte des Kalvarienberges mit der Kalvarienkapelle

Aus den Spenden von 14 Gliubigen (unter anderem Anton Heffner, Katharina Wagner,
Adam Schofhauser, Theresia Wohlfahrt und Regina Hamer) konnten am 24. Juni 1882
die 14 Kreuzwegstationen fiir den Garaer Kalvarienberg beschafft werden. Die
Stationen hat der Budapester Bildhauer Ignaz Hensch angefertigt. Im Jahre 1935 liefs
der damalige Seelsorger, Pfarrer Stefan Basler, auf dem Kalvarienberg eine Kapelle
zu Ehren der ,, Rosenkranzkénigin” errichten. Diese Kapelle hat den Grundrifs von 8 x
5 m. Am Eingang des Kalvarienberges steht zwischen den ersten zwei Stationen eine
Olbergkapelle mit dem Bildnis Jesus auf dem Olberg; gestiftet 1903 von Franz Heffner
und Theresia Keiner. Am Ende des Kreuzweges, vor der Kapelle stehen drei Kreuze.
Vor den Kreuzen in der Mitte Jesu mit Maria.

Nach der Messe wurde das vor der Garaer Kirche stehende, renovierte Sekler Tor
erneut eingeweiht.

J.G.
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Schnappschiisse

Kreuze mit deutscher Inschrift im Kirchgarten von Gara und Waschkut

Zur Ehre Gottes Gott zu Ehren gestiftet
ge stg’ﬁet durch durch die Familie
Josef Efmer Mathias Welchner
und seiner Ehegattin
und Maria Anna Welchner
Annamaria Sikinger geborene Miiller
1915 1879

Fotos: J. Gaugesz
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Schmunzelecke

Ein Ehepaar geht zum Essen in ein Restaurant. Nachdem sie die ersten Bissen probiert haben, sagt sie plotzlich: ,,Bah! Was fiir
ein furchtbarer Frass!*
Antwortet er trocken: ,,Ja, da hatten wir genauso gut daheim essen kénnen.*

8

{ % '/\5 Was ist der schlechteste Tag fiir ein U-Boot? Der Tag der offenen Tiir.

y
/
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Die Sprechstundenhilfe kommt ins heillos tiberfiillte Wartezimmer: ,,Wo ist denn der Herr, der einen Verband wollte?
,Der ist wieder gegangen. Die Wunde war inzwischen verheilt!*

o

Gast im Restaurant: ,,Herr Ober? Also, auf Ihrer Toilette kann man noch nicht einmal in Ruhe sein Geschéft machen vor lauter

Was sagt das eine Messer zum anderen Messer? ,,Du siehst aber scharf aus!“

Fliegen. Das ist ja ekelhaft!*
Darauf der Kellner: ,,Tipp von mir: Gehen Sie einfach zwischen 12 und 15 Uhr zur Toilette. Da sind alle Fliegen in der Kiiche.*

Eine Frau bringt ein Baby zur Welt. Ihr Partner sagt: ,, Warum hast du jetzt schon ein Kind bekommen? Wir sind doch noch keine
neun Monate zusammen!“
Da antwortet sie: ,,Es ist doch ein Sieben-Monats-Kind!*

Er erwidert: ,, Wir kennen uns doch aber erst seit fiinf Monaten!* U
Da erklért sie: ,,Das ist es ja! Ein Sieben-Monats-Kind kommt immer zwei Monate zu friih! v
@ 9 Ich habe gestern ein Brotchen angerufen, aber es war leider belegt.

Fritzchen kommt zu seinem Vater: ,,Papa, ich hitte da zwei Fragen. Erstens: Bekomme ich mehr Taschengeld? Zweitens: Warum
nicht?*

/N
>

!i Zwei Riihreier treffen sich. Sagt das eine: "Ich bin heute aber richtig durcheinander!"

Ein Mann sitzt mit einer Angel in der Hand an einem Teich. Da kommt ein Polizist vorbei und fragt ihn: ,,Haben Sie das Schild
,Angeln verboten!* denn nicht gesehen?*

Da antwortet der Mann: ,,Ich angle doch gar nicht! Ich bade meinen Wurm!*

a""%%\)' Welchen Tisch kann man essen? Einen Nachtisch! ,’;:!;}
Ein Gast ruft den Kellner, um zu bezahlen. Fragt der Kellner: "Was hatten sie denn?" Antwortet der Gast: "Durst und Hunger."

Der Chefkoch ruft die Kellnerin: "Haben Sie Speinat auf die Speisekarte geschrieben?" "Sie haben doch selber gesagt, ich soll

Spinat mit Ei schreiben!"
~
~

In einem Theater werden immer nur ,,Stiicke™ gespielt! Kénnen die nicht einmal etwas ,,Ganzes* spielen?

clw
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Spenderliste

Da alle unsere Leser unsere Zeitschrift kostenlos bekommen, sind wir auch auf lhre Spende angewiesen!

Die Postgebiihren kénnen wir leider nicht iibernehmen. Bitte iiberweisen Sie den Jahresbetrag, wenn Sie die Zeitschrift per

Post bekommen: In Ungarn: 1000 Ft
Nach Deutschland: 30 Euro

Unsere Kontonummer: OTP 11732033-20003067 Bacskai Németekért Kozalapitvany
International: IBAN HU80 1173 2033 2000 3067 0000 0000 SWIFT KOD(BIC): OTP VHUHB

Seit Juni 2023 sind von folgenden Lesern Spenden eingegangen:

Endre Manz — Baje Josef Dolvig

Antal Tresz — Gara Doris und Freddy Kirsch
Maria Schon — Hajosch Stefan Ihas — Deutschland
Oszwald Istvanné — Hajosch Deutsche SV Miske
Sandor Jaszenovics — Fiinfkirchen

des Komitates Bacs-Kiskun
Deutsche Selbstverwaltung Baja
Ungarndeutsches Bildungszentrum Baja

Herzlichen Dank fiir die wertvolle Forderung!
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»Batschkaer Spuren“
erscheint viermal im Jahr.

Redakteur: Alfred Manz

Autorlnnen und Mitarbeiterinnen der Nummer 73:
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Szabo, Klara Szauter, Peter Tresz, Schiilerlnnen des UBZ,
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Batschka

Unterstiitzung:

Deutsche Selbstverwaltung Baja, Ungarndeutsches Bildungszentrum
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Wir empfehlen
Deutschsprachiger katholischer
Gottesdienst:

Um 10 Uhr 30 am 1. und 3. Sonntag des
Monats in der Innenstddtischen Kirche in
Baje/Baja.

Printmedien:

Neue Zeitung

Www.neue-zeitung.hu

Sonntagsblatt

www.sonntagsblatt.hu

Bonnharder Nachrichten
www.bonyhad.hu/dokumentumtar/bonnhard
er-nachrichten/bonnharder-nachrichten

Unser Bildschirm
Deutschsprachige Fernsehsendung
www.mediaklikk.hu/musor/unserbildschirm

Radio Fiinfkirchen

Deutschsprachige Radiosendung, téglich
zwischen 10.00-12.00 Empfang: MW/AM
873 Khz

—

KESZULT MAGYARORSZAG

KORMANYANAK TAMOGATASAVAL 2023.

T ces————

NKUL-KP-1-2023/3-000005

Spuren suchen,
Spuren hinterlassen!!!

Die geplante Erscheinung unserer
nachsten Nummer:

Dezember 2023
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Verband der Deutschen Selbstverwaltungen
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Veranstaltungen

Tracht- und Tanztag in Hajosch

Dorftag in Gara

Fotos: R. Ginal, E. Huber



Episoden aus dem Leben der Ungarndeutschen — Folge 7: Die Weinlese

Text und Bild: Aliz Munding

Wenige Kilometer vom Dorf
entfernt ist ein Hiigel mit Sand-
und Lossboden, ideal fiir
Weinanbau. Diese  giinstigen
Bedingungen haben wir genutzt
und Weinreben angepflanzt. Tief
in den Boden haben wir Keller
gegraben und Presshiuser dariiber
gebaut. Wie ein Kkleines Dorf, eine
herrliche Gegend!

Es gibt hier das ganze Jahr iiber
viel zu tun, aber im Herbst geht’s
erst richtig los, wenn alle mit der
Weinlese beginnen.

An diesen Tagen stehen wir frith
auf, damit wir rechtzeitig anfangen
konnen. GroBle und Kleine helfen
mit, denn gemeinsam geht die
Arbeit viel schneller und macht
auch mehr Spall. Zwischendurch
machen wir eine kleine Pause und
essen Wurst mit Brot, damit wir
mit neuer Energie weiterarbeiten
konnen.

Es dauert zwar noch lang, bis aus
den Trauben Wein wird, aber der
ganze Aufwand lohnt sich — auf
jeden Fall!




